Innflyttertalemals innvirkning pa talemals-
endringer i industristeder

Av Randi Neteland

Artikkelen er en empirisk undersgkelse av endring i totalt seksten spriklige
variabler i industristedtalemalene i Sauda og Ardal. Det drgftes om talemals-
endringene fglger typiske mgnstre for koinéformingsprosesser, og om inn-
flytternes talemal har direkte betydning for utfallet av prosessen. De to
industristedtalemalene viser forskjellige endringsmgnstre, bide ndr det
gjelder antall varianter i hver variabel, antall spriklige endringer og mulige
arsaker til disse endringene. Det empiriske materialet viser at innflytternes
fgdestedstalemal ikke er en direkte drsak til talemalenes utforming i dag, og
det argumenteres for at forskjellene mellom industristedtalemélene kommer
av at industristedene hadde ulike innflyttingsmgnstre og at regionene
stedene ligger i, Rogaland og Sogn, er svart forskjellige med hensyn til
sentralisering.

1 Innledning

Tema for artikkelen er pa hvilken mate innflytting til industristedene
Sauda og Ardal har hatt innvirkning p talemalet pa stedene. Det er en
utbredt antakelse innen sosiolingvistikken at hgy grad av innflytting over
en forholdsvis kort periode utlgser en rekke talemalsendringer, kalt
koinéformingsprosesser (jf. Trudgill 1086). Det er ogsd en utbredt antak-
else at innflytternes talemal kan forklare hvilke varianter som blir brukt
i de stabiliserte industristedtalemalene (jf. Trudgill 2004, S¢rlie 1959,
m.fl.). Denne artikkelen bygger pa disse teoriene og forsknings-
resultatene, men samtidig er jeg kritisk til noen av forutsetningene for
arsaksforklaringene vi finner i den tidligere forskningen om norske in-
dustristedtalemal. Artikkelen er derfor en kritisk utforsking av disse to
utbredte antakelsene med bruk av empiri fra industristedtalemalene i

MAAL OG MINNE 1 (2014): 1—66



RaNDI NETELAND

Sauda og Ardal. Den er konsentrert rundt de to fglgende problemstil-
linger:

- Har periodene med hgy grad av innflytting til Sauda og Ardal ut-
lgst flere talemélsendringer enn periodene med mer stabile befolk-
ningstall?

+  Blir majoritetsvariantene i ‘sprakpotten™ (som besto av talemalene
til de opprinnelige innbyggerne og de fgrste innflytterne) brukt i
de stabiliserte talemalene i Sauda og Ardal?

I denne innledningen presenterer jeg den teoretiske bakgrunnen for ar-
tikkelen med hovedvekt pa tidligere forskning om industristedtalemal
og innflytternes innvirkning pi talemilsendringer i norske industri-
stedtalemal. Jeg vil ogsd argumentere for metodiske valg og drgfte hvilke
muligheter og utfordringer som er knyttet til den valgte undersgkelses-
metoden.

Artikkelen gir videre en kort oversikt over industrialiseringen av og
innflyttingen til Sauda og Ardal (del 2), en undersgkelse av endringene
som skjedde i talemalene i forbindelse med innflyttingen (del 3), og en
undersgkelse av arsakene til at noen spraktrekk blir en del av industri-
stedtalemilene, mens andre ikke vinner fram (del 4). Til sist opp-
summerer og drgfter jeg funnene i artikkelen og peker mot andre, mulige
tolkinger av materialet (del 5).

1.1 Tidligere forskning pa industristedtalemal

Norske industristedtalemal er en av flere typer talemal som kan omtales
som koinéer (jf. Trudgill 1986). En koiné er en talemilsvarietet som
defineres ut fra diakrone endringer i talemalet:

A koiné is a stabilized contact variety which results from the mixing
and subsequent levelling of features of varieties which are similar
enough to be mutually intelligible, such as regional or social dialects.
This occurs in the context of increased interaction or integration
among speakers of these varieties. (Siegel 2001: 175)

1. Sammensetningen av alle ytrede varianter pd et gitt tidspunkt kalles gjerne for
“feature pool” pa engelsk (Mufwene 2001: 18), noe jeg har omsatt til “sprakpotten”
i Neteland (2013a: 84).
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En koiné er altsa et talemal som har oppstitt pd grunn av utstrakt
talemalskontakt, og som medfgrer bestemte endringsprosesser. Koiné-
formingsprosessen framstilles gjerne som en prosess i tre stadier. Det
fgrste stadiet er spraikmgtene mellom de opprinnelige innbyggerne pa et
sted og de fgrste innflytterne. I det andre stadiet blir interindividuell
variasjon mellom de fgrste innbyggerne pa stedet reprodusert av barna
deres, gjerne som intraindividuell variasjon (Trudgill 2010: 170,
Mufwene 2001: 60) og i lgpet av det tredje stadiet blir talemalet
stabilisert (Trudgill 1986: 107).> Metaforen ‘stabilisert’ beskriver et
talemal som er relativt enhetlig i forhold til tidligere stadier i koinéform-
ingsprosessen: I tidligere stadier er det mye variasjon mellom ulike
varianter, mens i et stabilisert talemal bruker de aller fleste innbyggerne
samme variant. Et stabilisert norsk industristedtalemal vil antakelig ha
samme mengde variasjon som andre norske dialekter (Trudgill 1986:
107). Variasjonen i spraksamfunnet blir gradvis redusert gjennom hele
koinéformingsprosessen. Dette skjer i form av forenklinger av gram-
matikken og utjevning mellom talemalene som brukes i samfunnet. Uten
denne reduksjonen av (de fleste) variantene som brukes i det lokale
spraksamfunnet, oppstar det ingen stabilisert koiné (jf. Mahlum 1992).

Et argument for a bruke koinébegrepet om norske industri-
stedtalemadl, er at de lokale talemélene blir omdannet som fglge av hgy
grad av innflytting i et avgrenset tidsrom (Neteland 2013a: 78). Samtidig
er det gode grunner for a sammenlikne endringer i industristedenes
talemdl med dialektendring, fordi industristedtaleméilene oppstar i
samme sprakomrade (for eksempel samme nasjon) som innflytterne
kommer fra. Det er sannsynlig at spraknormene som er i spraksamfunnet
pa nasjonalt og/eller regionalt niva far innvirkning pa lokalt niva i koiné-
formingsprosessen pa industristeder. Slik skiller industristedtalemalene
seg fra koinéer som oppstir i omrader som ligger langt borte fra
spraksamfunnet innbyggerne har flyttet fra (for eksempel engelsk pa
New Zealand) (Neteland 2013a: 82).

2. I tekster om koinéforming finner en bade bruk av metaforene ‘stabilisering’ og
‘fokusering’ av talemélsvariasjonen (jf. Siegel 1985 og Trudgill 1986). Metaforen
‘fokusering’ er 4 betrakte som et synonym til ‘stabilisering’, men metaforen ble lansert
(av Le Page og Tabouret-Keller (1985)) som en del av en endringsmodell der in-
dividuelle spriklige identitetshandlinger styrer talemalsutviklinga, og den passer
dermed ikke sd godt sammen med endringsmodellen som prgves ut i denne ar-
tikkelen. Jeg har heller valgt & bruke ‘stabilisering’ fordi metaforen konnoterer en

mekanisk prosess, noe som stér bedre i stil med det deterministiske/mekaniske per-
spektivet i problemstilling 2.
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Sosiolingvistiske undersgkelser av norske industristedtalemal viser
at bade utjevning mellom talemélene som er i kontakt pa stedet (se Sgrlie
1959, Sandgy 1985, m.fl.), sosiokulturelle faktorer som maktforhold og
prestisjetalemal (se for eksempel Solheim 2006), og sprakstrukturelle
faktorer som forenkling (se for eksempel Kerswill 2002), er viktige i
koinéformingsprosessen.

Utjevning er, pa spraktrekknivd, en utvelgelse av én av variantene
som brukes i det lokale spraksamfunnet (Trudgill 1986: 107—08). Denne
utvelgelsen foregar ved at de minst brukte variantene forsvinner fgrst,
og varianten som er mest frekvent blir mer frekvent og til sist eneradende
(Kerswill 2002: 680). Pa varietetsnivd kan en derfor tenke seg at den
varieteten som er mest frekvent i det lokale spraksamfunnet fir stgrst
gjennomslagskraft i koinéformingsprosessen.

Arsaksforklaringer som vektlegger at innflytternes talemal har stor
innvirkning pa utfallet av koinéformingsprosessen, er ofte anvendt innen
forskning pa norske industristedtalemal. Allerede i den fgrste artikkelen
om norske industristedtalemal (Sgrlie 1959), er det antydet at arsaken til
forskjellene mellom oddamalet og tyssedalsmalet er at hovedvekten av
innflytterne kom fra ulike steder:

I Tyssedal [...] ble de gamle gardene helt utslettet og stedet ble befolket
av innflyttere fra Dstlandet, [...] og her tales ni en noe ubestemmelig
Dstlandsdialekt, som mer og mer pavirkes av Odda. Til det egentlige
Odda kom der innflyttere med forskjellige dialekter, de fleste var
vestlendinger, [...] [Der oppsto det] et nytt Oddamal med den gamle
Odda-dialekten som et viktig substrat. (Sgrlie 1959: 56)

Senere har denne antakelsen om at forskjellene mellom talemilene i Tys-
sedal og Odda skyldes stedenes forskjellige innflyttingsmgnstre, blitt
videreutviklet og utdypet av Sandve (1976: 171), Sandgy (1985: 250—51,
2000: 357—59) og Kerswill (1994: 224).> Som et eksempel vil jeg trekke
fram Sandgys analyse av forskjellene i substantivbgyingen i Odda og Tys-
sedal:

3. Det NFR-finansierte prosjektet “Sprakutvikling pa industristeder”, som min doktor-
gradsavhandling skrives innenfor, har ogsi en doktorgradskandidat, Helene
Hildremyr, som arbeider med en oppfglgingsstudie av Sgrlie (1959) og Sandve (1976)
sine undersgkelser av talemalene i Odda og Tyssedal.
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Substantivbgyinga i Odda, med i alt 6 bgyingsklassar, har fatt med
seg det meste fra dei vestlandske bygdemala, som var representerte
med i alt 76,7 % av innflyttarane som ein putta oppi smeltegryta. [...]
I Tyssedal har den store gruppa av sentralaustlendingar fitt utteljing,
og bgyinga er mest prega av sentralaustlandsk. (Sandgy 2000: 359)

Bjgrkum bruker et liknende resonnement nir han sammenlikner end-
ringer i oddamalet med endringer i drdalsmalet (Bjgrkum 1974: 544—56).
I tillegg til & pdpeke at Odda ligger i naerheten av en stor by (Bergen), at
mange i Odda hadde bokmal som opplaringsmail og at Odda antakelig
hadde stgrre sosiale forskjeller, vektlegger Bjgrkum at de to industri-
stedene hadde ulike innflyttingsmgnstre. Blant annet skriver han:

60% av heile folketalet i Ard. er fra I- og MSo [Indre og Midtre Sogn],
medan bygdefolki frd sjglve Odda berre var 15% av folketalet i 1916,
og i 1921 var berre 13,5% av arbeidarane ved fabrikken frd Odda og
Indre Hard. Utfra desse tali finn me det heilt rimeleg at hardingmalet
i Odda held seg darlegare enn sognemalet gjer i Ard. (Bjgrkum 1974:

548).

Forskerne mener altsd at norske industristedtalemal har fatt sin utform-
ing gjennom en sammensmelting av de ulike talemalene som mgttes i
etableringsfasen der majoritetsvarianten i blandingsforholdet til sist ‘vin-
ner’.

1.2 Teoretiske og metodiske avveiinger

Jeg mener at utsagnene om innflyttertalemadls direkte innvirkning i
koinéformingen gir forklaringer som fungerer godt pa enkelte variabler,
uten at vi vet om dette er overfgrbart til alle talemalsendringene som skjer
iindustristedtalemélene. Hvis ikke innflytternes talemal har innvirkning
pa det nye talemalet som system, men bare pd enkeltdeler i systemet, kan
dette oppfattes som ad hoc forklaringer (Sandgy 2013: 129).

En annen utfordring er at disse arsaksforklaringene er basert pa
sammenlikning mellom to industristedtalemil og to innflytterpopula-
sjoner. Man forklarer at talemalet i Tyssedal har flere gstnorske varianter
enn talemdlet i Odda fordi det kom flere gstlendinger til Tyssedal enn
til Odda. Et viktig poeng er at en slik sammenlikning ikke sier noe om
hvor mange gstnorske innflyttere skal til fpr de er mange nok til & fi
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gjennomslag for sine gstnorske spriktrekk. Dette vanskeliggjgr genera-
liseringer som gjelder relasjonene mellom innflytting og talemalsend-
ringer. Man kan for eksempel ikke si noe generelt om hvor stor
brukerandel en variant trenger for a fa gjennomslag eller hvilke variabler
som ville fatt andre varianter hvis innflytterne kom fra andre steder.

I denne artikkelen undersgker jeg derfor et forholdsvis stort antall va-
riabler, og i stor grad de samme variablene i Sauda og Ardal. Mengden
variabler gir et mer helhetlig bilde av talemalsendringene pa de to stedene
og kan derfor gi bedre forstielse av hvilke endringsprosesser som var virk-
somme i industristedtaleméilene. Det sammenliknende perspektivet gir
dessuten stgrre muligheter for & generalisere over innflytteres innvirkning
pa utforming av industristedtalemal. Jeg mener at en undersgkelse av inn-
flyttertalemdlenes innvirkning trenger noen forhindsdefinerte objektive
kriterier for hva som skal til for at talemalene kommer i en posisjon der
de kan ha innvirkning i koinéformingsprosessen. Jeg har derfor valgt a
bruke en kvantitativ undersgkelsesmetode som baserer seg pa sprikevolu-
sjonistiske teorier om sprakendring, inspirert av den deterministiske/
mekaniske undersgkelsesmetoden som brukes i Trudgills undersgkelse
av talemalsendringer i New Zealand (Trudgill 2004).

Hvilke varianter som vinner fram i utjevningen mellom alle
spraktrekkene som brukes av innflytterne (og eventuelle opprinnelige
innbyggere), er ifglge Trudgill (2004: 148) determinert: Frekvensen av
variantene som fins i bruk i samfunnet og frekvens av interaksjon mellom
sprakbrukerne avgjgr hvordan det nye talemailet blir. Den varianten som
er i majoritet blant innflytterne, brukes oftere, og er derfor den varianten
som til sist ‘vinner’ i utjevningsprosessen og brukes i de stabiliserte
talemalene.

Modellen framstiller koinéformingsprosessen som en mer eller
mindre mekanisk prosess der innflytternes (og de opprinnelige inn-
byggernes) varianter gir inn i sprakpotten og ut fra denne potten
kommer variantene som brukes i det stabiliserte talemalet (Trudgill
2004: 148). I Trudgills deterministiske modell er altsa sprakendringene
forhandsbestemt av frekvensen av ulike varianter i sprakpotten i inn-
flyttingsperioden.

1.2.1 Sprakevolusjonistiske perspektiver
Trudgills deterministiske modell ligger naert opp til sprikevolusjonistiske
perspektiver som en blant annet finner hos Croft (2000) og Mufwene
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(2001). I disse teoriene vektlegges hvordan de fgrste innbyggerne i det
nye samfunnet snakket sammen (jf. “the Founder Principle”, se
Mufwene 2001: 28—29). Den mest brukte varianten i den fgrste genera-
sjonen har stor sjanse for a til sist bli enerddende i den nye varieteten
(Mufwene 2001: 29). Hovedarsaken til det er akkommodasjon: En
variant som er brukt av majoriteten av innbyggerne pa stedet rundt etab-
leringstidspunktet, vil hele tiden gke i bruk pd grunn av denne akkom-
modasjonen mellom innbyggerne og slik bli mer og mer i majoritet inntil
den er enerddende (Mufwene 2001: 40).

De sprikevolusjonistiske perspektivene framhever imidlertid at ikke
bare frekvens av interaksjon, men ogsd type interaksjon, har betydning for
utfallet av koinéformingsprosessen (Mufwene 2001: 62—67). Det finnes
derfor en rekke sprakevolusjonistiske innsigelser mot det deterministiske
perspektivet i Trudgills modell. Et godt eksempel er Lanes sprikevolu-
sjonistiske undersgkelse av det danske talemalet pa Thyborgn. Der er
det slik at mange av variantene som ble en del av det stabiliserte talemalet
er majoritetsformen i innflytternes fgdestedstalemal, men samtidig
brukes det noen varianter som ikke fantes i noen av fgdestedstalemalene
(Lane 1998: 219—41). Disse tolkes som innovasjoner som er uttrykk for
en ny lokal identitet (Lane 1998: 242).

Andre kritikere har gitt mer konkret til verks. Et team sprakevolu-
sjonistiske forskere brukte tallmaterialet fra undersgkelsene av talemalet
pa New Zealand (Gordon m.fl. 2004, Trudgill 2004), for & teste ut
Trudgills modell (Baxter m.fl. 2009). Dette gjorde de ved & implementere
tallmaterialet i en matematisk modell for spredning av spraktrekk. Fors-
kerne bekrefter Trudgills pastand om at det var majoritetsvariantene i
sprakpotten som vant fram i koinéformingsprosessen og blir brukt i
talemilet i New Zealand i dag (Baxter m.fl. 2009: 259). Samtidig
kritiserer de Trudgills modell pd mange punkter. Den viktigste kritikken
gjelder Trudgills pastand om at sosiale faktorer ikke er involvert i utjev-
ningsprosessen. De bruker den matematiske modellen til a vise at utjev-
ningen umulig kan ha skjedd sa fort som den gjorde (i Igpet av femti r),
hvis dette skjedde, som Trudgill hevder, mekanisk og uten noen form
for sosial seleksjonsprosess (Baxter m.fl. 2009: 291).

1.2.2 Sammenhenger mellom fgdested og talemal
En innvending mot metodologien i Trudgills modell er at han bruker
innflytternes geografiske fpdested som forklaring pa utfallet av koiné-
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formingsprosessen, og altsd forutsetter at innflytterne snakker slik de
lerte i sin barndom og at de ikke har endret pa talemalet etterpd. Denne
kritikken kan en ogsa rette mot de norske industristedtalemalsforskerne
(del 1.1).

Det i sette likhetstegn mellom fgdested og talemal er problematisk
fordi forskeren for eksempel ikke tar hgyde for at innbyggere kan bruke
sin opprinnelige dialekt i noen situasjoner og en riksmalsvarietet i andre
situasjoner.

Man tar heller ikke hgyde for at innflytterne kan ha bodd andre
steder, men forutsetter at innflytterne kom direkte fra fgdestedet sitt (jf.
Mufwene 2001: 36). Det finnes en god del sakalte “etappeflyttere” pa de
norske industristedene (jf. Hagen 1953: 24). Denne innflyttergruppen
hadde hatt bosted i flere bygder og byer fgr de slo seg ned pa industri-
stedet (Aarthun 1973: 74—76, se ogsd Neteland og Bugge [upubl.]).

At det er en viss sammenheng mellom innflytternes talemal og fgde-
stedet deres, er en forutsetning i arsaksforklaringene en finner i tidligere
forskning om norske industristedtalemadl og en forutsetning for Trudgills
deterministiske modell. Jeg mener ogsd at det er en viss sammenheng
mellom fgdested og talemal, men man kan argumentere for at forholdet
er mer komplekst. Bruk av talt riksmal og endring i talemal pa grunn av
flytting vil ogsa innga i sprikpotten pa det aktuelle industristedet. For &
kunne si noe om innflytternes talemal pd empirisk grunnlag, har jeg der-
for lyttet til 16 innflyttere til Sauda og Ardal. Disse innflytterne kom til
Sauda eller Ardal som voksne, men de aller fleste hadde bodd lengre tid
pa industristedet enn pd sitt opprinnelige fgdested pd intervjutids-
punktet.’

Ved gjennomlytting er det to forhold som er felles for alle inn-
flytterne: 1) Alle har et talemal som avviker noe fra talemalet pa fgde-
stedet. 2) Det er mulig & hgre hvilket geografisk omrade innflytterne

4. Idenne teksten bruker jeg begrepet ‘talt riksmél’ om talte varieteter som var hgyere
talemal i de norske byene (jf. Nesse 2013: 164). Disse talte riksmalsvarietetene kan
beskrives som morfologisk og leksikalsk sveert like fra by til by, men fonologisk og
prosodisk ulike (Sandgy 2009: 38). I perioden(e) Sauda og Ardal opplevde stor inn-
flytting, var det knyttet forventninger til en rekke yrkesgrupper (alt fra direktgrer
og lerere til butikkekspeditgrer) om at de skulle bruke talt riksmal (gjennom hele
dagen eller i visse situasjoner) (Nesse 2008: 51). Talt riksmail var derfor en del av
‘sprakpotten’ i de nye industristedene.

5. Innflytterne ble intervjuet pa 1980-tallet som del av ulike historiske dokumentasjons-
prosjekter. Fordi de kom til Sauda/Ardal som voksne, inngdr de ikke i talemalsunder-
sgkelsene det vises til senere i denne artikkelen.
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opprinnelig kommer fra. Nar det gjelder punkt 1 er det veldig forskjellig
hvor mye eller lite innflytternes talemal avviker fra fpdestedstalemalet
deres. Dette ser ut til 8 ha sammenheng med andre sosiale faktorer som
yrkestilknytning. Hvis innflytteren jobber i ledelse pé fabrikken, som
funksjoner eller i serviceyrker, gker sjansen betraktelig for at han/hun
har et talemal som ligger neert opp mot talt riksmal. (Her mé det ogsa
anmerkes at det er vanskelig a vite om disse informantene er bidialektale
(talt riksmal/lokalt talemal) fra barnsben av, eller om de har lart seg riks-
mal i voksen alder pd grunn av sosiale krav i yrket deres.) Likevel er det
altsd mulig & hgre den geografiske tilknytningen (jf. punkt 2) hos alle
innflytterne. Hos de mest riksmalstalende er dette bare hgrbart gjennom
intonasjon, men de aller fleste innflytterne bruker en rekke andre
spraktrekk som samsvarer med fgdestedstalemalet.

Ut fra disse opptakene er det en utfordring & resonnere seg fram til
hvordan innflytterne snakket da de kom til Sauda/Ardal, spesielt fordi
de har veert bosatt i Sauda/Ardal mesteparten av sitt voksne liv. En kan
ga ut fra at innflytterne har akkommodert en del mot talemalet pa sitt
nye hjemsted, og at noe av denne akkommodasjonen i drenes lgp har blitt
en mer eller mindre permanent del av talemilet deres, slik det kommer
fram i intervjuene. Innflytterne kuttet kanskje ut de mest “avstikkende”
variantene fra fgdestedstalemalet sitt pa et tidlig tidspunkt etter at de
flyttet fra hjemstedet (jf. “rudimentary levelling”, Trudgill 2004: 89).
Dessuten kan innflytterne ha vart bidialektale eller hatt registervariasjon
som de utnyttet i de mange akkommodasjonssituasjonene pa sitt nye
bosted. Det kan derfor hende at talemilet deres var wzer likt fedesteds-
talemilet deres pa innflyttingstidspunktet enn det er i disse opptakene.

1.3 Metodiske valg

Det kan vare problematisk a overfgre Trudgills deterministiske modell
til nyetablerte steder som ligger innenfor det nasjonale spriksamfunnet
de fleste innbyggerne kommer fra, for eksempel industristeder (jf.
Trudgill 2004: 26, se ogsd Neteland 2013a: 82). Hovedérsaken til at den
ikke er direkte overfgrbar til norske industristeder, er kontinuiteten i
kontakten med normene i det lokale og nasjonale spriksamfunnet
(Trudgill 2004: 29). Disse normene inkluderer normene for bruk av talt
riksmal, som var i daglig bruk (i stgrre og mindre grad i ulike sosiale
grupper) i perioden de fleste norske industristedene ble etablert (Nesse
2008: 50—56, 2013: 129, 164—69). Det er ogsi problematisk at modellen
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ikke tar hgyde for at innflyttere, spesielt etappeflyttere, kan ha endret
noe pa fedestedstalemalet sitt for de kom til industristedet.

Etter min mening er det nettopp slike innvendinger som gjgr det in-
teressant & bruke Trudgills modell pa norske industristedtalemal. Jeg er
enig i at det er naturlig at nasjonale og regionale talemalsnormer ogsa vil
fa innvirkning pé industristedtalemalene (jf. Lane 1998), men jeg mener
at det er uklart om disse normene vil ha stgrre eller mindre innvirkning
enn effekten av innflytternes talemal. Trudgills modell er, etter min men-
ing, et godt verktgy for a avgjgre om det finnes en direkte forbindelse
mellom talemalene til innflytterne til norske industristeder og de
stabiliserte industristedtalemélene. Hvis en ved hjelp av modellen kan
vise at majoritetsvariantene blant fgdestedstalemilene i sprikpotten
‘vinner’ over andre varianter, vil dette vaere en tydelig stgtte til resultatene
i tidligere forskning. Hvis en ikke kan forklare hvorfor en gitt variant
vinner ved hjelp av modellen, apner det opp for at andre faktorer kan ha
stgrre innvirkning enn innflytternes fpdestedstalemal i koinéformings-
prosessen.

I denne artikkelen er det, for a foregripe litt, mange tilfeller der det
er ngdvendig d trekke inn andre faktorer som kan vare relevante for
koinéformingen. Jeg har da valgt a legge vekt pa prosessen forenkling og
spredningsmgnsteret regionalisering fordi begge er relevante for tale-
malsendringer som skjer som fglge av gkt kontakt. Prosessen gram-
matisk forenkling og spredningsmgnsteret regionalisering er ikke unike
for talemélsendringer som skjer ndr et industristedtalemal blir til. Den
lave graden av lokale taleméalsnormer (pd grunn av lav andel talere av pre-
industrielt talemal) i etableringsfasen av et industristedtalemal, kan imid-
lertid medfgre at talemalsendringer som fglge av grammatisk forenkling
og regionaliseringstendenser skjer fortere i industristeder enn i andre
talemal (Sandgy 2004: 57, Kerswill og Williams 2000: 98ff.).

Jeg legger vekt pa grammatisk forenkling fordi det er et vanlig re-
sultat av kontakt mellom voksne sprikbrukere (Trudgill 2011: 34) og det
er regnet som en viktig del av koinéformingsprosessen (Trudgill 1986:
102, Siegel 1985: 362). Sprakstrukturen til talemalene som er involvert i
kontaktsituasjonen setter betingelser for mulige endringer i talemélene
(Sandgy [upubl.]: 11). I norsk er det en rekke muligheter for grammatisk
forenkling som kan utlgses av samfunnsmessige endringer, for eksempel
hgy grad av tilflytting til stedet (Sandgy 2013: 146). Vi finner derfor ek-
sempler pa grammatisk forenkling bade i endringer av norske rurale
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dialekter (Sandgy 2013: 146), (Sandgy [upubl.]: 11ff) og i kontakt-
varieteter som industristedtalemal (Neteland og Bugge [upubl.], Trudgill
1986: 102ff., Sandgy 2004: 57). Det er sannsynlig at en del av endringene
i sauda- og drdalsmalet er slike forenklingsprosesser som utlgses av inn-
flyttingen.

Jeg legger vekt pé regionalisering fordi jeg oppfatter det som en
velfungerende modell for & beskrive hvordan talemilsendringer sprer seg
i det norske samfunnet (jf. Rgyneland 2005 og Sandgy 2013). Begrepet
regionalisering blir i denne teksten brukt om spredning av mer enn ett
spriktrekk i en region, noe som medfgrer en utjevning mellom
talemalene i regionen (Sandgy 2006: 25). Regionalisering kan enten for-
tone seg som en vertikal spredning eller en horisontal spredning av
spraktrekk i regionen (Akselberg 2005a: 1709). En vertikal spredning
kjennetegnes av at sentrumstalemailene sprer seg utover i regionen. Dette
kan kalles sentrumshopping eller en urban regionaliseringstendens og
her antas en hierarkisk modell der stgrre byer pavirker mindre byer (Ak-
selberg 2005b: 117). En horisontal spredning kjennetegnes av en
horisontal utjevning mellom alle dialektene i regionen. Dette kan kalles
en rural regionaliseringstendens (Akselberg 2005b: 117).

Regionaliseringsmodellene for spredning av spraktrekk er i utgangs-
punktet beskrivende. De kan imidlertid ogsa brukes for & forklare hvor-
for endringer skjer. Spesielt er den vertikale spredningsmodellen brukt
slik, fordi modellen impliserer at talemalet gverst i hierarkiet bestemmer
mye av utviklingen av de andre talemalene (jf. Auer 2000).° Den
horisontale spredningsmodellen impliserer at alle talemélene i regionen
har tilnermet lik pavirkningskraft pa hverandre, og det gir mindre
mulighet for & bruke modellen forklarende: Her er det mer naturlig &
trekke inn andre faktorer for a forklare regional utjevning, for eksempel
gkt kontakt mellom sprakbrukere gjennom endrede pendlings- eller
handelsmgnstre. I denne artikkelen brukes regionalisering som et be-
skrivende begrep, og eventuelle funn av spredning av spraktrekk i
regionene ma forklares med andre faktorer.

6. Inorsk talemilsforskning er det uenighet om denne toppen befinner seg pa nasjonalt
nivd (for eksempel et standardtalemal eller hovedstadsmélet) (jf. Solheim 2007: 16),
eller regionalt niva (talemdlet i regionshovedstaden eller i et regionalt urbant sentrum)
(jf. Sandpy 2004: 70). Se ogsi Papazian (2012) for en grundig drgfting av spgrsmalet.
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Denne artikkelen bygger pa tidligere forskning om koinéforming og
norske industristedtalemal, samtidig utfordrer jeg noen av forutset-
ningene for denne forskningen. I det fglgende vil jeg gi en kort oversikt
over industrialiseringen av og innflyttingen til Sauda og Ardal og beskrive
de pre-industrielle talemélene (del 2). Jeg vil sd ga over til & presentere
talemalsendringer i totalt seksten spraklige variabler i sauda- og ardals-
malet, som belyser i hvilken grad disse industristedtalemalene har gjen-
nomgatt endringer som er typiske for koinéformingsprosesser (del 3).
Denne talemilsundersgkelsen danner grunnlag for en undersgkelse av
sammenhenger mellom endring (og bevaring) og innflytternes fgdesteds-
talemal i hvert enkelt spraktrekk (del 4). Her bruker jeg Trudgills modell
som et verktgy for & underspke om variantene som ble del av de
stabiliserte talemilene i Sauda og Ardal var majoritetsvarianter i
sprikpotten. Jeg trekker ogsa inn andre faktorer som er vesentlige i
talemalsendringer (forenkling og regionalisering) nir jeg drgfter arsaker
til at visse varianter vant fram mens andre ikke blir brukt i det stabiliserte
industristedtalemalene. Til sist kommer en overordnet drgfting av
funnene i artikkelen og av hvilke implikasjoner funnene far for tolkingen
av tidligere forsking (del 5). Her vil jeg ogsa drgfte om regionalisering
kan vare en arsaksforklaring i tillegg til a vaere et spredningsmgnster,
altsd om prestisjetalemal (som bymal og talt riksmal) har innvirkning pa
resultatet av koinéformingsprosessene i norske industristedtalemal.

2 Om Sauda og Ardal
2.1 Sauda

2.1.1 Industrietablering

I Sauda startet industriutbyggingen i 1913, og i 1923 kom fabrikken i drift.
Det var kjemiker Knut Worsge fra Bergen og disponent Knut Meling
fra Stavanger som sa potensialet i vannressursene i Sauda (Vaga 1993:
24). De begynte a kjppe opp vannretter fra grunneierne i 1907, 1 1913
solgte de disse vannrettene samlet og vannkraftselskapet Saudefaldene
ble stiftet (Viga 1993: 26). I 1914 signerte selskapet Electric Furnace
Product Company (EFP) pa at de ville bygge fabrikken som skulle benytte
krafta som Saudefaldene produserte. Aret etter startet byggingen av fa-
brikken i Sauda, og produksjonen av karbid startet i 1923 (Vaga 1993:
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27). Fabrikken produserer i dag manganlegeringer for eksport, som andre
fabrikker blant annet bruker i produksjon av stal.”

2.1.2 Befolkningsvekst og innflytting

Fgr industrien kom til Sauda var bygda preget av en emigrasjonsbglge til
USA. Ifglge Viga var Sauda den “bygda i Ryfylke som flest reiste fra”
(1993: 21). Det fgrte til at innbyggertallet sank fra 1921 innbyggere i 1875
til 1350 innbyggere i 1914 (se ogsa figur 1 for grafisk framstilling av inn-
byggertall). I perioden 1914 til 1920 gkte derimot innbyggertallet fra 1350
til 2201, og 1 1930 var det 4423 innbyggere i Sauda (Lillehammer 2002:
285, 455). Det er mer enn en tredobling av innbyggertall pa bare seksten
ar. Kommunen hadde pa det meste 6283 innbyggere, 1 1962.

Sauda
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Figur 1: Befolkning, Sauda 1875—2011

Sauda hadde hatt arbeidsinnvandring tidligere i forbindelse med gruve-
drift, men ikke i en slik skala som industrireisinga medfgrte.® Det fins
ulike oversikter over hvor innflytterne til Sauda kom fra, blant annet har
Aarthun (1973: 54—55), Hagen (1953: 33), Lillehammer (2002: 280) og
Skagen (1977: 75—76) studert dette.

I denne artikkelen er det tidsrommet da innflytterne ble flere enn de
opprinnelige innbyggerne som er mest interessant (jf. Neteland 2013a:
7. Se www.eramet.no for mer informasjon om dagens produksjon og eierskap.

8. I perioden 1882—1899 var det gruvedrift i Hellandsbygd, og der var de fleste gruve-
arbeiderne innflyttere. Det var imidlertid ikke flere enn 168 ansatte pa det meste (Viga

1993: 21). Det er f ansatte hvis en sammenlikner med EFPs antall ansatte, for ek-
sempel var det 668 ansatte i 1930 (Lillehammer 2002: 454).
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78). I perioden 1911—20 var 36 % av innbyggerne i Sauda innflyttere
(Aarthun 1973: 54), mens i 1930 var 58,1 % av innbyggerne innflyttere
(Skagen 1977: 75). Andelen innflyttere overskrider altsd antallet opp-
rinnelige innbyggere en gang mellom 1920 og 1930. Jeg vil derfor legge
vekt pa innbyggertallene omkring 1930.

Finn Skagen (1977) gir en detaljert framstilling av hvor innflytterne
som kom til Sauda i perioden 1915—28 hadde sitt fgdested. I denne pe-
rioden var det 39,8 % av innflytterne som kom fra Rogaland, 20,1 % fra
Hordaland, 14,2 % fra Akershus med Oslo, 6,8 % fra Telemark og 4,1 %
fra Sogn og Fjordane (Skagen 1977: 76). Fra de resterende fylkene kom
det mellom 2,1 % og 0,3 %: 2,1 % fra Aust- og Vest-Agder, 2,1 % fra Bus-
kerud, 2,0 % fra @st- og Vestfold, 1,9 % fra Nordland, 0,9 % fra Mgre
og Romsdal, 0,9 % fra Trgndelag, 0,9 % fra Hedmark, 0,6 % fra Troms,
0,6 % fra Oppland og 0,3 % fra Finnmark. I tillegg var det 2,7 % utlend-
inger (hovedsakelig fra Nord-Amerika) blant innflytterne (Skagen 1977:
76). Skagen nevner ogsa hvor mange innflyttere som kom fra byene
Stavanger, Bergen og Oslo. Av innflytterne fra Rogaland er hele 58,8 %
fra Stavanger, og totalt utgjgr innflytterne fra Stavanger, Bergen og Oslo
38,7 % av alle innflytterne (Skagen 1977: 76).° Figur 2 er en grafisk fram-
stilling av de totale innbyggertallene (opprinnelige innbyggere og inn-
flyttere) 1 1928, basert pa Skagen (1977).

I tillegg til de norske innflytterne kom det, som nevnt, en del utlend-
inger til Sauda. Det ser ut til at det var spesielt mange som kom i opp-
startsperioden. I 1920 var hele 6,9 % av innflytterne fgdt i andre land, og
stprsteparten av disse var svenske (4,1 %) (Aarthun 1973: 62). I 1916 var
sa mange som 38 % av de ansatte pd fabrikken utlendinger (Viga 1993:
29). Senere sank tallet til 2,7 % utlendinger av totalt antall innflyttere
(Skagen 1977: 76). Arsaken til at det kom sa mange utlendinger til Sauda
i oppbyggingsfasen av fabrikken, er todelt. For det fgrste var EFP et ame-
rikansk datterselskap til det kanadiske Union Carbide Corporation (Viga
1993: 26). De gverste lederne til fabrikken i Sauda var altsd amerikanere
som styrte et stort internasjonalt selskap, og i oppstartsfasen var ame-
rikanerne ogsa lokalt tilstede i Sauda. Da fabrikken kom i drift ble ame-
rikanerne imidlertid gradvis erstattet av nordmenn. For det andre var en

9. Det er dessverre ikke mulig a fa et eget prosenttall for innflyttere fra Bergen. De er
enten inkludert i Hordalands-gruppen (se figur 2) eller inkludert i tallet innflyttere
fra byene Stavanger, Oslo og Bergen sammenlagt. For de spriklige analysene i del 4
er ingen av disse sammenslitte verdiene heldige.
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¥ Opprinnelige innbyggere, 41,9 %
¥ Rogaland med Stavanger 23,1 %
W Hordaland med Bergen, 11,7 %
 Akershus med Oslo, 8,3 %
 Telemark, 4,0 %
i Sogn og Fjordane, 2,4 %
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Oppland, 0,3 %
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Figur 2: Innbyggere i Sauda i 1928, fordelt etter fodested.
(Basert pa tall fra Skagen 1977.)

del av de omreisende arbeiderne pa anlegget svensker og finlendere,
sakalte ‘rallare’. Rallarenes talemal er ikke kjent, men det er sannsynlig
at de snakket svensk med ulik grad av akkommodasjon mot norsk
leksikon, fonologi og morfologi (jf. gjennomlytting av opptak med en
svensk anleggskokke som flyttet til Norge og Sauda i tendrene). Fordi
Sauda var et av de siste utbyggingsomridene i denne runden industri-
utbygging, var det mange arbeidere som tidligere hadde reist fra anlegg
til anlegg som slo seg ned i Sauda og tok seg arbeid pa fabrikken (Flggstad

1990: 87).

2.1.3 Regionen Rogaland

I Rogaland er Stavanger regionsentrum, og i denne artikkelen antas det
perspektivet at spredningsmgnsteret regionalisering skjer som en hier-
arkisk spredning i Rogaland, der varianter spres fra stavangermalet til
mindre byer (og senere bygder) i regionen.”® Etter hvert som industri-
stedet Sauda vokser, blir det en by i regionen, og da kommer saudamalet

10. Uansett om en definerer region som en funksjonell region eller en administrativ/po-
litisk/gkonomisk region vil Stavanger vare regionssentrum for Sauda (se Akselberg
2005b: 124, for en oversikt over ulike operasjonaliseringer av begrepet ‘region’ i
samfunnsvitenskapene).
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hgyere opp i hierarkiet: Sauda gér fra d vaere en avsidesliggende bygd i
regionen som sent pavirkes av spraklige endringer i regionen, til d vaere
en by som far spraklige impulser direkte fra Stavanger, og sprer sprak-
endringer videre til mindre steder i Ryfylke.

2.2 Ardal

2.2.1 Industrietablering

I Ardal startet vannkraftutbyggingen i 1910, men fabrikken ble ikke
dpnet fgr i 1948. Anleggsarbeidet ved kraftanlegget til A/S Tyinfaldene
ble startet opp i 1910, men ble gradvis trappet ned fordi Hydro satset pa
utbygging pa Rjukan og ville ikke ta den gkonomiske risikoen med a
starte en ny fabrikk i Ardal (Rinde 1997: 67). Under andre verdenskrig
overtok det tyskeide Nordag kraftselskapet Tyinfaldene og satte i gang
med & bygge aluminiumsfabrikk i Ardal. Byggingen ble ikke fullfgrt
under krigen, men i 1946 ble det besluttet at fabrikkene i Ardal og pa
Sunndalsgra skulle ferdigstilles og drives under navnet Ardal og Sunndal
Verk med den norske stat som hovedeier (Rinde 1997: 83).

2.2.2 Befolkningsvekst og innflytting
Fgr industriutbyggingen var Ardal kommune, i likhet med Sauda, preget
av nedgang i befolkningstall pa grunn av utvandring til USA. I 1900
hadde kommunen 1299 innbyggere, mot 1791 i 1865 (Thue m.fl. 2010:
21, 27). Da anleggsarbeidet tok til i 1910, kom det mange innflyttere eller
omreisende arbeidere til Ardal, men etter hvert som arbeidet ble trappet
ned forsvant de fremmede (Thue m.fl. 2010: 53). Tilstedeverelsen til
disse midlertidige innflytterne gjenspeiles derfor ikke i offisielle folketel-
linger (Det Statistiske Centralbyraa 1912: 58, 1922: 60, 1932: 37). I
folketellingene er innbyggertallene i Ardal stabile (se figur 3), men
sosiologen Schiefloe beskriver situasjonen slik: “Planer ble endret, og an-
tallet arbeidsfolk steg og sank med mellomkrigstidas skiftende kon-
junkturer.” (Schiefloe 1975: 3) Ifglge Thue m.fl. er hovedarsaken til dette
at de tilreisende arbeiderne reiste igjen og at ardglene overtok de nye
arbeidsplassene: “[...] i alle tilfelle mitte dei fleste innflyttarane ha reist
att fgr 1930. Dei arbeidsplassane som anleggsdrifta skapte kom i stor
grad bygdefolk til gode.” (Thue m.fl. 2010: 65).

Historikere mener ogsa at antallet midlertidig tilstedevarende var
sveert hgyt i Ardal under krigen. I 1941 var 3000 satt i arbeid pa an-
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leggene, og 11943 nidde arbeidsstaben trolig det hgyeste antall med 5500
i arbeid (Thue m.fl. 2010: 75). Arbeiderne var en kombinasjon av krigs-
fanger fra Russland og Frankrike, tvangsutskrevne nordmenn fra byg-
dene omkring Ardal og nordmenn ansatt etter sgknad (Thue m.fl. 2010:
74). Nordags raske utbyggingstempo endret bygda pd ugjenkallelig vis,
bade fordi Ardal mitte huse en stor mengde midlertidige innbyggere og
krigsfanger, og fordi utbyggerne kjgpte jordbruksjorda fra bgndene og
bygde fabrikkanlegg og boligbrakker pa den (Thue m.fl. 2010: 75). Etter
dette var det ikke mulig a gi tilbake til & veere jordbruksbygd, og drdglene
gikk samstemmig inn for & fa fabrikken etablert (Gjestland 1976: 35).

De offisielle befolkingstallene for Ardal viser ingen befolkningsned-
gang i perioden 1910 til 1946, men heller ingen spesiell pkning fgr etter
1946 (se illustrasjon over befolkningsutvikling, figur 3). Fra 1945 stiger
innbyggertallene hurtig: fra omtrent 1700 innbyggere i 1945 til 2182 inn-
byggere i 1046 og hele 3764 innbyggere i 1950 (Thue m.fl. 2010: 101,
202). Det er mer enn en fordobling pa fem ar, og stigningen fortsetter
til toppen nds i 1972 med 7556 innbyggere (Thue m.fl. 2010: 101).
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Figur 3: Befolkning, Ardal 1865—2011

I denne artikkelen vektlegger jeg tidsrommet det ble flere innflyttere enn
opprinnelige innbyggere i Ardal (se ogsa del 2.1.2, samt Neteland 2013a:
78). Jeg ser meg ngdt til a se bort fra innbyggertallene under andre
verdenskrig fordi jeg verken kjenner de eksakte innbyggertallene eller
geografisk fgdested pd de norsktalende arbeiderne. Fordoblingen av inn-
byggertallene kommer (i offisielle milinger) i Igpet av perioden 1945 til
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1950. Vi kjenner imidlertid ikke fordelingen av innflytternes geografiske
fgdested fgr i 1960 (Berg 1965). Den beste lgsningen er derfor & bruke
disse innflyttertallene som grunnlag for talemalsundersgkelsen.

Berg viser at den stgrste andelen innflyttere til Ardal kom fra nabo-
bygdene i Indre Sogn. I 1960 var ca 53 % av innbyggerne i Ardal inn-
flyttere, og av de kom 41,9 % fra Indre Sogn (Berg 1965: 47). 22,8 % av
innflytterne kom fra andre deler av Sogn og Fjordane, mens fra resten
av Vestlandet kom 9,2 % fra Hordaland med Bergen™, 2,1 % fra Rogaland
0g 2,7 % fra Mgre og Romsdal. 12,9 % kom fra @stlandet, 7,2 % av inn-
flytterne kom fra Nord-Norge og Trgndelag, mens 1,2 % kom fra Sgr-
landet (Berg 1965: 47).

Nedenfor er en grafisk framstilling av de totale innbyggertallene
(opprinnelige innbyggere og innflyttere) i 1960, basert pa Berg (1965).

® Opprinnelige innbyggere, 47,0 %

® Indre Sogn, 22,0 %

 Sogn og Fjordane, andre deler, 12,1 %
¥ Hordaland med Bergen, 4,9 %

¥ Rogaland, 1,1 %

¥ Mgre og Romsdal, 1,4 %

¥ @stlandet, 6,8 %

 Nord-Norge og Trgndelag, 3,8 %

Serlandet, 0,6 %

Figur 4: Innbyggere i Ardal i 1060, sortert etter fodested.
(Basert pa tall fra Berg 1965.)

2.2.3 Regionen Sogn

Sogn er en region som skiller seg fra mange andre regioner i Norge, for
eksempel Rogaland, fordi regionen ikke har noen stor by som fungerer
som regionsentrum. I Sogn er det heller en rekke sma byer med ulike
funksjoner, blant andre Ardal. Perspektivet i denne artikkelen er derfor
at spredningsmgnsteret regionalisering ma skje som en horisontal ut-

11. I likhet med oversikten over innflyttere til Sauda, er det umulig & vite hvor mange
innflyttere fra Hordaland som er fra Bergen. Det er uheldig for de spraklige analysene
idel 4.
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jevning i Sogn, der flere av de lokale talemélene pévirker hverandre

gjensidig (Akselberg 2005a: 1719).

2.3 De pre-industrielle talemdlene i Sauda og Ardal (tidligere forskning)
Bade sauda- og drdalsmalet er innenfor omradet vi gjerne kaller ‘sgrvest-
landsk’ som strekker seg fra Indre Sogn til Vest-Agder (Skjekkeland 2005:
174). Det vil si at disse talemalene har en del felles spraktrekk, blant annet
at de er sakalte a-madl, altsd har de /a/ i infinitiv av verb (/le:va/) og i svake
hunkjgnnsord i ubestemt form entall (/jenta/). Andre fellestrekk for
store deler av dette omrddet (inklusive sauda- og drdalsmilet) er
palatalisering av /g/ og /k/iinnlyd (/ein stk/ — /stccen/), segmentering
(/tjedle/ for fjellet og /steidn/ for stein) og differensiering (/kodn/ for
korn) (Skjekkeland 2005: 175). Differensieringen fantes ogsa i bgyings-
endelsene i substantiv, bestemt form flertall (/hestadn/ og /brakedn/)
bade i Sauda (Thorson 1929: 66) og i Ardal (Larsen 1926: 28). Begge de
pre-industrielle talemalene hadde svarabhaktivokal i presens av sterke
verb (/ly:ge/) og je-verbene (/te:le/) (Thorson 1930: 25—29, Bjgrkum
1968: 130—43, 154—58).

Nar det gjelder bgying av hunkjgnnsord er de to pre-industrielle
talemalene forskjellige: Saudamalet er innenfor omréidet der svake og
sterke hunkjgnnsord har falt sammen til én felles bgyingsform i bestemt
form entall: /5/ (/su:lo/) (Thorson 1930: 15—17). I Ardal er det derimot
endelsen /i/ i sterke hunkjgnnsord (/su:li/) og /a/ i svake hunkjpnnsord
(/jenta/) (Bjgrkum 1968: 67—78). Ardal er et sikalt i-mal som ogs har i-
endelser i bestemt form flertall av sterke intetkjgnnsord (/epli/)
(Bjgrkum 1968: 78—85).

I tillegg til spraktrekkene nevnt ovenfor hadde det pre-industrielle
saudamalet stiende r bidde i ubestemt form flertall av substantivene
(/knivar/ og /dgrer/) og i presens av a- og e-verbene (/kastar/ og
/drgymer/) (Thorson 1929: 87—88). Skarre-r var antakelig kommet til
Sauda fgr industrialiseringen: “r vert i ekte Ryf.-tale sagd med tungetip-
pen (skarrande r finst hjd folk som er paverka av bymél)” (Thorson 1930:
12). Opptakene vi har med informanter fgdt fgr 1920 viser store indivi-
duelle sprik og ogsa intraindividuell variasjon i bruk av skarre-r.”> I de

12. En endring som skjer i denne fpdselsirsgruppen er at kort /e/ foran konsonant-
gruppe som begynner med /r/ (ogsi lang /r/) blir “leegja til a” (Thorson 1929: 43).
Variantene med /a/ (for eksempel /écara/ for kjerre eller /stark/ for sterk) brukes
bare av denne fgdselsarsgruppen. Dette kan ha sammenheng med innfgring av
skarre-r (se Neteland 2013b, for en videre drgfting).
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senere fpdselsdrsgruppene er skarre-r fullstendig gjennomfgrt. I denne
teksten brukes /r/ bade om realisasjoner med rulle-r og skarre-r.

Et sartrekk for det pre-industrielle talemalet i Ardal som det deler
med resten av Indre Sogn, Voss og deler av Hardanger, er diftongering
av norrgn lang /a/ (/bavt/ for bar) (Bjgrkum 1968: 31—33). Diftongen
kan bade uttales som /av/ og /ou/.? I denne artikkelen er disse
allofonene slitt sammen og kontrastert med monoftongen /o/ (variabel
F1: baot) (se Myklebust (2012: 80—81, 93, 103) for en beskrivelse av
generasjonell og sosial variasjon mellom /av/, /ou/ og /5/).

Bide det pre-industrielle saudamalet og ardalsmalet hadde /me/ og
/ice/ (Thorson 1930: 22, 87, Bjgrkum 1968: 117, 170), men i forste person
entall hadde de forskjellige former: Saudamailet hadde /e:g/ som al-
ternerer med /e/ i trykksvak posisjon (Thorson 1930: 22), mens drdals-
mélet hadde /e/ bade i trykksterk og trykksvak posisjon (Bjgrkum 1968:
117). I denne artikkelen er det disse spraktrekkene som er relevante pa
leksikonniva (jf. variablene L1: eg-trykksterk, L2: eg-trykksvak, L3: me
og L4: ikkje), ellers omtales taleméilsendringer pa leksikonnivd i liten
grad, til tross for at opptakene viser en del endringer (se Solheim 2006:
228—-35, for en gjennomgang av leksikalske endringer som skjedde i for-
bindelse med industrialiseringen i Hgyanger).

3 Talemalsendringer i Sauda og Ardal

3.1 Empiriske data om talemdlene | Sauda og Ardal
De pre-industrielle talemélene i Sauda og Ardal er grundig beskrevet i
skriftlige kilder: Per Thorsons beskrivelser av saudamilet og andre
talemal i Ryfylke (Thorson 1929, 1930), Andreas Bjgrkums avhandlinger
om drdalsmélet (Bjgrkum 1968, 1974), og Amund B. Larsens Sognemalene
(1926) om talemal i Sogn.

I tillegg til disse skriftlige arbeidene har Industristadprosjekter fatt
bruke alle bevarte lydopptak som ble gjort av Bjgrkum i Ardal pa 6o-

13. Dette er dokumentert av Myklebust (2012: 81), og jeg har lyttet til og stgtter de
auditive analysene hennes. Den samme vekslingen mellom /av/ og /ou/ fantes i hgy-
angermalet, fgr diftongen ble erstattet av /o/ (Solheim 2006: 169). Bjgrkum beskriver
bare én uttale i drdalsmalet pa 60-tallet: “Det er berre siste lekken som er runda,

fyrste lekken er ein tydeleg a-lyd.”(Bjorkum 1968: 31).
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tallet (21 informanter).* Der er det flere intervju med folk som ble fgdt
fgr industrialiseringen, og disse opptakene er derfor et viktig supplement
til de skriftlige kildene om pre-industrielt ardalsmal.

Industristadprosjektet har ogsd samlet en stor base opptak fra 1980-
tallet fra begge stedene. Disse lydopptakene er fra ulike kilder. I tillegg
til et sett sosiolingvistiske intervju av tre generasjoner informanter fra
Sauda (se Neteland 2013b, om Almenningen og Artun 1981), fins det
noen samtaleintervju gjort av sogelagene i Sauda og Ardal, og en hel del
intervju gjort i forbindelse med ulike historiske dokumentasjonspro-
sjekter i Sauda og Ardal. Disse opptakene kan bide gi opplysninger om
de pre-industrielle talemailene i Sauda og Ardal og om endringer som
skjedde etter at innflytterne kom.

Mine hovedkilder til kunnskap om talemalet slik det snakkes i dag,
er sosiolingvistiske samtalebaserte intervju som ble gjennomfgrt i 2011 i
Sauda og Ardal.

I denne artikkelen er talemalsmaterialet fra Sauda og Ardal inndelt i
grupper etter informantenes fgdselsar. Hver fgdselsarsgruppe er en bolk
pa tretti ar som har mellom atte og nitten informanter i hver gruppe. I
figur 5 nedenfor er det oppgitt bade antall informanter og hvor mange
minutter opptakene er pd (rundet av til nermeste 10 minutter) for & gi
et mest mulig helhetlig og riktig bilde av materialet.”

Informantene er gruppert sammen etter fgdselsir uavhengig av nar
opptakene ble gjort. For eksempel blir alle informantene fgdt mellom
1920 0g 1949 presentert som én gruppe informanter, uansett om opp-
takene ble gjort pa 1980-tallet eller i 2011. Denne framstillingsmaten for-
utsetter at informanter har en noenlunde stabil sprikbruk etter at de er
blitt voksne, slik talemalsundersgkelser i tilsynelatende tid forutsetter

14. Industristadprosjektet, eller Sprakutvikling pa industristader, er et NFR-finansiert forsk-
ingsprosjekt som drives ved Universitetet i Bergen. Jeg er en av to doktorgrads-
stipendiater tilknyttet prosjektet. Den andre doktorgradsstipendiaten, Helene
Hildremyr, skriver om talemalsendringer i industristedtalemalene i Odda og Tys-
sedal.

15. De nye opptakene fra 2011 er pd omtrent 30 minutter med hver av informantene (24
informanter: 8 i hver av de tre yngste fgdselsirsgruppene). Antall informanter og
opptakstid varierer imidlertid i gruppene, og det er pd grunn av de gamle opptakenes
karakter. I noen fgdselsirsgrupper ble det umulig & finne nok informanter, i andre
var det mange informanter som snakket en kort stund hver. I noen tilfeller er det
derfor brukt kortere opptak og flere informanter enn det som var idealet. Idealet var
4 ha 30 minutters opptak med totalt 16 informanter (4 menn og 4 kvinner i gamle
opptak og det samme i nye opptak).

21



RaNDI NETELAND

f. fgr 1920 f. 1920—49 f. 195079 f. etter 1979

Informanter 9 inf. 11 inf. 19 inf. 8 inf.
fra Sauda 6 t. 50 min. 6 t. 20 min. 9 t. 10 min. 2 t. 40 min.
f. for 1890™  f.1890— f. 1920—49 f. 1950-79 f. etter 1979
1920
Informanter 5 inf. 14 inf. 15 inf. 19 inf. 8 inf.
fra Ardal 1t.40 min. | 6t. 50 min. 6t.40 min. | 4 t. 30 min. 2 t. 50 min

Figur 5: Oppbygging av talemalsmaterialet.

(jf. Labov 2001: 447). Dette kan vare en problematisk forutsetning, seer-
lig med tanke pa livslgps- og livsfaseendringer, og jeg vil vise til artikkelen
Orden i kaoset? Om relasjonene mellom sosiale strukurer og individuelle varia-
sjonsmgnstre i industristedene Sauda og Ardal (Neteland [upubl.]) for en
diskusjon av variasjon i virkelig tid pa individniva og gruppeniva i Sauda
og Ardal.

Talemalsmaterialet blir brukt for & presentere generelle endrings-
tendenser i talemalene i Sauda og Ardal (del 3.3 og 3.4), og dette er bak-
grunn for en drgfting av hvilken innvirkning innflytternes talemal har
pa utfallet av koinéformingsprosessen (del 4). I denne artikkelen er
hovedvekten lagt pa det pre-industrielle talemalet, representert ved skrift-
lige kilder og opptak av gamle informanter (f. fgr 1920), og industri-
stedtalemdler slik det snakkes i dag, representert ved opptak av unge
informanter (f. etter 1979).

3.2 Spraklige variabler

Nedenfor fglger en kort oversikt over de spraklige variablene som under-
sgkes i denne artikkelen. Jeg har gitt variablene korte “navn” som bestir
av en kode og et eksempelord. Disse blir brukt senere i artikkelen. F star
for fonologiske variabler, M star for morfologiske variabler og L for
leksikalske variabler. Denne inndelingen kan diskuteres, spesielt variabler
som her er sortert inn under M. Selv om endringene de beskriver ikke
medfgrer en endring i det morfologiske systemet, bare en fonologisk
endring i uttale av en bgyingsendelse, har jeg valgt & navngi dem med M.
Dette er fordi noen av de potensielle nye variantene vil medfgre end-

16. Fordi Bjgrkums opptak fra 6o-tallet er en rik kilde til informasjon om talemalet hos
informanter fgdt til dels lenge for 1920, besluttet vi & innfgre en ekstra fodselsars-
gruppe i Ardal: informanter fgdt fgr 1890.
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Variabelnavn Kort beskrivelse Sted

F1: baot Diftongen /au/ av norrgn lang /a/ Ardal

F2: haust Diftongen /pu/ (utenom i sterke verb, se F3) Sauda og Ardal
F3: braut Diftongen /pu/ i sterke verb Sauda og Ardal
Mz1: tek’e Sterke verb, +/- svarabhaktivokal i presens Sauda og Ardal
M2: kastar A-verb, endelse i presens Sauda og Ardal
M3: talde Je-verb, vokalkvalitet i innlyd, preteritum Sauda og Ardal
My: talt Je-verb, vokalkvalitet i innlyd, perfektum Sauda og Ardal
Ms: soli Sterke hunkjgnnsord, endelse i bestemt form entall Ardal

(utenom ord som slutter pa /ing/, se M6)
M6: dronningi  Sterke hunkjgnnsord med endelse p3 /ing/, endelse i Ardal
bestemt form entall

M7: sold Hunkjgnn, endelse i bestemt form entall Sauda

M8: brakkedn"” Hunkjgnn, +/- differensiasjon i endelse i bestemt form  Sauda og Ardal
flertall

Mo: hestadn Hankjgnn, +/- differensiasjon i endelse i bestemt form  Sauda og Ardal
flertall

Li: eg- Personlig pronomen, 1. person, entall, trykksterk Sauda og Ardal

trykksterk posisjon

La2: eg- Personlig pronomen, 1. person, entall, trykksvak Sauda og Ardal

trykksvak posisjon

L3: me Personlig pronomen, 1. person, flertall Sauda og Ardal

Ly4: ikkje Nektingsadverbial Sauda og Ardal

Tabell 1: Oversikt over spraklige variabler.

ringer i det morfologiske systemet. For eksempel kan en ny variant -a i
sterke hunkjgnnsord, bestemt form entall (M5: soli) medfgre sammenfall
mellom de sterke og de svake hunkjgnnsordene i Ardal.

De fleste av disse spraklige variablene undersgkes bide i Sauda og
Ardal. Det er imidlertid ikke alltid slik at de pre-industrielle variantene
er like, og heller ikke alltid slik at de nye variablene (og dermed poten-
sielle endringene) er like i Sauda og Ardal. Dette vil jeg komme naermere
inn pa i de neste avsnittene.

3.3 Endring og bevaring i saudamalet

Saudamalet har gjennomgatt en rekke endringer fra det pre-industrielle
talemalet til det talemalet som snakkes av unge innbyggere i dag. I denne
artikkelen gar jeg inn pa endringer i tretten spraklige variabler i sauda-

17. I variablene M8: brakkedn og M9: hestadn er det differensiasjon i bgyingsendelse
som er undersgkt. Dette er primart en fonologisk endring (bortfall av dif-
ferensiasjon: fra /adn/ til /ane/ og /edn/ til /ene/), men kan ogsd vare en
morfologisk endring hvis det skjer en endring fra /adn/ til /ene/ i M9: hestadn (vil
medfgre sammenfall mellom bgyingsendelsene i hankjgnns- og hunkjpnnsordene),
eller hvis systemet med stammebgying blir endret. Se mer om dette i del 3.3 og 3.4.
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Variabelnavn Pre-industrielt Saudamal, Andre dokumenterte varianter

saudamal informanter (brukt av mellomliggende
f. etter 1979 fgdselsarsgrupper)

F2: haust /ou/ /9/

F3: braut /ou/ 78 /oy/,/9/

Mz: tek'e /e/ /e/ nullending, /et/

Ma: kastar [ar/* /e/ /a/, et/

M3: talde /a/ 20 /e/

Ma: talt /a/ Ja/* /e/

M7: sola /o/ /5/ /a/, [en/

MS8: brakkedn /edn/ /ene/ /a/

Mo: hestadn /adn/ /ane/ /ene/, /a/

L1: eg-trykksterk  /e:g/ Je:g/ /e/, [i€i/, [ie/>

Lo2: eg-trykksvak  /e/ og /e:g/ /e/ og [e:g/ /igi/, [ie/, €/
(veksler) (veksler)

L3: me /me/ /me/ /vi/

Ly4: ikkje [ice/ /ike/

Tabell 2: Endring og bevaring i fonologiske, morfologiske og leksikalske

variabler i Sauda

malet, og presenterer hvilke varianter som brukes i opptakene fra Sauda.
Endringene er skjematisert i tabell 2, og grafisk framstilt i figur 6.
Tabell 2 gir en enkel oversikt over endringer som har skjedd i
saudamalet fra det pre-industrielle talemalet (basert pa skriftlige kilder
og opptak med informanter f. fpr 1920) til det stabiliserte talemalet
(basert pa opptak med informanter f. etter 1979). Den viser ogsd hvilke
andre varianter som er brukt av informanter i mellomliggende fgdsels-
drsgrupper, uten at variantene ble en del av det stabiliserte talemalet.

18. Det er ingen belegg i denne fpdselsirsgruppen. I de eldre fgdselsarsgruppene er det
en utvikling mot overveiende bruk av varianten /gy/ (fpdselsirsgruppen f. 1950—79
bruker bare 10,55 % /¢4/).

19. I mine opptak av informanter med pre-industrielt saudamal (f. fgr 1920) er det bare
33 % bruk av /ar/, og 52 % bruk av pre-industriell vokalkvalitet (/a/+/ar/), se mer
om det i del 4.1.2. (I figur 6 er det prosentandel /ar/ som vises.)

20. Det er svart fi belegg i variabelen M3: talde og ingen belegg i den yngste fgdselsars-
gruppen. I eldre fodselsdrsgrupper kan en observere variasjon i M3: talde (f. 1950—
79 bruker 60 % /a/).

21. Deter, ilikhet med i M3: talde, svert fa belegg i denne variabelen. Det er imidlertid
ett belegg i den yngste fgdselsirsgruppen, som er ytret med /a/, noe som medfgrer
at denne fgdselsarsgruppen fir 100 % score pa tradisjonell variant. I de eldre fgdsels-
arsgruppene fins det flere belegg, og der ser en at M4: talt i stor grad er endret (f.
1950—79 bruker bare 4,71 % /a/). Nir jeg senere hevder at variablene M3: talde og
Mg talt er endret, er det pa bakgrunn av de generelle endringstendensene i materi-
alet.

22. Her er de mest brukte variantene nevnt. Det fins flere ulike uttalemater, for eksempel
/jei/ ,/jei/ og /j®i/, men jeg har systematisert beleggene i fem hovedkategorier:
/e:g/, /e/, [i€i/, /ie/ og /¢/. Det samme gjelder L2: eg-trykksvak.
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Tabellen viser at saudamélet har gjennomgitt en rekke endringer og
at variabler som ikke er endret, har hatt en del variasjon i fgdselsirs-
grupper som ligger mellom det pre-industrielle talemalet og talemalet
slik det snakkes av de yngste innbyggerne.

Den tradisjonelle diftongen /gw/ er endret, bide i sterke verb (F3:
braut) og i andre ord (F2: haust). I variabelen F2: haust er det imidlertid
noen fa ord som har bevart /g4/, og det ser ut til  vaere en ny, forholds-
vis fast leksikalsk distribusjon av /¢/ og /¢+/ allerede fra fpdselsérs-
gruppen f. 1020—49.” A-verbene har fitt overgang til /e/ i presens (M2:
kastar), mens svarabhakti-e-en i presens av sterke verb er bevart (Mz1:
tek’e). Nar det gjelder sterke verb har det imidlertid skjedd en rekke end-
ringer pé ordniva (for eksempel fra tek(e) til tar), slik at det er faerre ord
i de yngstes ordforrad som kan fa svarabhakti-e i presens.

Det er fa belegg pa je-verbene (M3: talde og M4: talt), men disse ser
ut til & gjennomga endringer, der vokalvekslingen mellom /e/ i presens
og /a/ i preteritum og perfektum ikke lenger er obligatorisk (/te:le/
(pres.) — /talde/ (pret.) blir /tele/ — /telte/). Denne endringen kan
medfgre at je-verb forsvinner som bgyingskategori og at verbene blir
bgyd som regelrette e-verb, med et mulig unntak for tonelaget i presens
som er tonelag 11 je-verb og tonelag 2 i e-verb (Gabrielsen 1984: 70), men
se Berntsen og Larsen (1925: 305), om overgang til tonelag 2.

Nar det gjelder substantiv i bestemt form flertall (M8: brakkedn og
Mo: hestadn), ser vi at de nye bgyingsendelsene ikke har differensiering.
Arsaken til det er at de pre-industrielle segmenterte og differensierte
variantene (/dl/ for /1/, /dn/ for /n/ og /dn/ for /tn/) er ute av bruk i
det stabiliserte saudamalet (Neteland 2013b: 267—69). Vokalkvaliteten i
bestemt form flertall er imidlertid beholdt, og det har dermed ikke skjedd
et sammenfall mellom endelsene i hun- og hankjgnnsbgying. Nar det
gjelder stammebgying, er det sd fa belegg pa de aktuelle leksemene i
denne kategorien at det ikke kan undersgkes systematisk. De beleggene
som fins viser en viss variasjon: For eksempel er ordene sau og gris uttalt

23. Ordene som har fast uttale i alle aldersgruppene fgdt etter 1920 er fglgende ord med
/ow/: pke /pake/ (2 belegg) blot /blput/ (2 belegg), los /lpus/ (4 belegg) og lov
/lpav/ (1 belegg). Folgende ord med /¢/: bryllup /brylpp/ (3 belegg), drom /drgm/
(1 belegg), lop /lop/ (4 belegg), strom [strom/ (12 belegg). Folgende ord veksler mel-
lom /¢u/ og /8/, men legg merke til at de frekvente ordene hgst, rod og gst har over-
vekt av belegg med /¢/: dpd /dow/ (3 belegg) /dg/ (2 belegg), host /hpust/ (9 belegg)
/host/ (17 belegg), rod /rou/ (13 belegg), /r9/ (169 belegg), taum /tpumar/ (6 belegg),
/tomar/ (3 belegg), #st /pust/ (4 belegg) /ost/ (41 belegg).
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med /ane/ i noen fa tilfeller selv om de tradisjonelt skal ha /edn/
(Thorson 1930: 14). Det kan bety at stammebgyinga er i endring, men
siden det ikke bare er unge informanter som stér for slike “brudd” med
regelen, er det ingen tydelig endringsretning.>

Bestemt form entall av hunkjgnnsord (M7: sold) er uendret, men
bruken av /o/ er bare mellom 73 % og 56 % i de ulike fgdselsirsgruppene.
Hovedarsaken til dette er at det er en god del individuell variasjon i alle
fpdselsarsgruppene. Beleggene pd andre varianter enn /o/ er flest blant
innbyggerne i bydelen Abgbyen. De bruker variantene /a/ og /en/ oftere
enn innbyggere fra andre bydeler. Hele 7 av 11 informanter fra Abgbyen
bruker variantene /a/ eller /en/ oftere enn /o/. Flesteparten av infor-
mantene fra andre bydeler bruker enten bare /o/, eller veksler og bruker
/a/ og /en/ i et mindretall av beleggene (se Neteland [upubl.], for en ut-
dypende drgfting av denne variasjonen).

De leksikalske variablene jeg har undersgkt, viser en hel del variasjon
i mellomliggende fgdselsarsgrupper, likevel er den tradisjonelle varianten
bevart i fgrste person entall og flertall (L1: eg-trykksterk, La2: eg-trykk-
svak og L3: me). Nektingsadverbet (L4: ikkje) er imidlertid endret fra
/ice/ til /ike/.

Grafen i figur 6 illustrerer endringene som har skjedd fra det pre-in-
dustrielle talemalet (representert ved fgdselsarsgruppen med informanter
fgdt for 1920), via mellomliggende fgdselsarsgrupper, til det stabiliserte
talemalet (representert ved informanter f@dt etter 1979). Variablene M3:
talde og Mg: talt er ikke inkludert fordi variablene har sa fi belegg at il-
lustrasjonen ville blitt misvisende.

Som en kan se av illustrasjonen, er det noen variabler som har
variasjon i de mellomliggende fgdselsirsgrupper, uten at disse “nye” va-
riablene blir brukt av de yngste informantene. Det er ogsa tydelig at de
fleste endringene starter i overgangen mellom fgdselsirsgruppen f.
1890—1919 og gruppen fgdt 1920—49. I de fleste variablene der det
stabiliserte saudamalet er annerledes enn det pre-industrielle saudamalet,
er det signifikant forskjell allerede mellom fgdselsirsgruppen f. 1890—
1919 og f@dselsarsgruppen f. 1920—49 (F2: haust (p < 0,001), M2: kastar
(p < 0,05), M8: brakkedn (p < 0,001), M9: hestadn (p < 0,001)). Dette
mgnsteret passer godt med modellen for koinéforming: Hvis indu-

24. Informanter som bruker /ene/ bade i bgyingsendelse i hun- og hankjgnnsord har et
bgyingsparadigme der reglene om stammebgying ikke er relevante. Jeg har derfor
ikke regnet deres avvikende bruk som brudd pé regelen om stammebgying.
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Figur 6: Talemalsendringer i Sauda, prosentvise realisasjoner av tradisjonell
variant, per fodselsarsgruppe

strialiseringen starter pd 1920-tallet og innflyttertallet overstiger 50 % en
gang mellom 1920 og 1930, er det nettopp de som er fgdt i perioden
1920—49 som kan forventes & vokse opp med et markant annet talemal
enn de som vokste opp fgr industrialiseringen (f. fgr 1920).”

Det er ogsa interessant d se at noen av variablene ser ut til 3 ha samme
variasjonsmgnster: Linjene for M8: brakkedn og Mo: hestadn ser ut til
a g noenlunde parallelt. Dette kan tyde pa at differensieringen har for-
svunnet omtrent samtidig fra M8: brakkedn og Mo: hestadn. De
leksikalske variablene L1: eg-trykksterk, L2: eg-trykksvak og L3: me ser
ogsd ut til 4 ha omtrent parallelle linjer. Dette er imidlertid pa grunn av
interindividuell variasjon der flesteparten av informantene bruker den
tradisjonelle varianten konsekvent, mens noen fa informanter bruker
andre varianter.

25. I Trudgills terminologi vil informantene f. 1920—49 vare informanter i “stage II”
(Trudgill 2004).
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Disse endringene i saudamalet danner grunnlag for a drgfte hvilken
innflytelse innflytternes talemal har hatt i koinéformingsprosessen. Dette
vil jeg ga inn pd i del 4, etter en gjennomgang av endring og bevaring i
drdalsmalet.

3.4 Endring og bevaring i ardalsmalet

Variabelutvalget i denne artikkelen, tyder pa at drdalsmalet har endret
seg mindre enn saudamalet (se imidlertid Myklebust 2012, for flere end-
ringer av lokale spraktrekk i Ardal). Tabellen nedenfor er en oversikt
over endring (og bevaring) i de femten variablene jeg har undersgkt i
ardalsmilet, basert pa skriftlige kilder og talemalsbruk i opptakene:

Variabelnavn Pre-industrielt ~ Ardalsmal, Andre dokumenterte varianter
ardalsmal informanter (brukt av mellomliggende
f. etter 1979 fgdselsarsgrupper)
F1: baot /av/ og [ou/ /d/
F2: haust /oa/ /ou/ og [8/
(veksler)
F3: braut [ou/ 2
Mai: tek'e /e/ /e/ og nullending  /er/
(veksler)”
Ma2: kastar /a/ /a/ /e
M3: talde /a/ o /¢/
Ma: talt /a/ /a/* /¢/
Ms: soli /i/ /i/ og /a/ /en/
(veksler)
Mé6: dronningi /i/ /en/ /a/
MS8: brakkedn /edn/ /ene/
Mo: hestadn /adn/ /ane/
L1: eg-trykksterk  /e/ /e/ og [e:g/
(veksler)
L2: eg-trykksvak  /e/ /e/ [e:g/
L3: me /me/ /me/
Ly4: ikkje /ice/ [ice/

Tabell 3: Endring og bevaring i fonologiske og morfologiske variabler i Ardal

26. Her er det ingen belegg i den yngste fgdselsarsgruppen. I samtlige andre fgdselsars-
grupper er det imidlertid 100 % bruk av /g+/. I denne artikkelen gir jeg derfor ut
fra at varianten /g#/ er bevart i drdalsmilet.

27. Det er ogsd noen leksikalske endringer i denne variabelen i Ardal, men ikke i s stort
omfang som i Sauda (se del 3.3).

28. Samt ett belegg med /er/ og ett med /ar/.

29. Det er sveert fa belegg i M3: talde og Mg: talt og i M3: talde er det ingen belegg i
den yngste fgdselsirsgruppen. I fpdselsirsgruppen f. 1950—79 er det 75 % bruk av
den pre-industrielle varianten /a/.

30. Denne variabelen ser ut til 4 vaere uendret, men i den nest yngste aldersgruppen er
det 0 % bruk av pre-industriell variant (bare ett belegg), noe som kan tyde pd at ogsi
denne variabelen er i endring. Derfor blir variablene M3: talde og M4: talt senere
omtalt som variabler der en ser tendenser til endring (del 4.2.3).
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Opversiktstabellen viser at den tradisjonelle diftongen /au/ (F1: baot)
er erstattet av en monoftong i de yngstes talemal. Det foregir ogsa en
veksling mellom /¢+/ og /¢/ i ord som tradisjonelt har /p+/ (F2: haust).
Dette gjelder imidlertid ikke sterke verb (F3: braut), der bgyingssystemet
ser ut til & vaere stabilt (se fotnote 25).

Nir det gjelder svarabhakti-e i presens av sterke verb (M1: tek’e),
veksler /e/ med nullending hos de yngste informantene (omtrent med
forholdstallene 50/50). Presensendingen i a-verbene (M2: kastar) er
imidlertid uforandret. Dette er helt motsatt av endrings- og bevarings-
mgnsteret 1 Sauda (se tabell 2). Vokalvekslingen i je-verbene (M3: talde
og My: talt) (mellom /¢/ i presens og /a/ i preteritum og perfektum)
ser stabil ut i tabellen, men her er det s fa belegg i de to yngste fgdsels-
arsgruppene at tallene er usikre. Det fins dessuten variasjon i begge va-
riablene i mellomliggende fgdselsirsgrupper, noe som kan tyde pd at
variablene er i endring.

Nar det gjelder bestemt form entall av sterke hunkjgnnsord (Ms:
soli), finner vi en viss veksling mellom /i/ og /a/ hos de yngste infor-
mantene (den tradisjonelle varianten /i/ brukes i 74 % av tilfellene). En
overgang til /a/ vil medfgre sammenfall med bgyingsmgnsteret til svake
hunkjgnnsord. Hunkjpnnsordene som slutter pa /ing/ (M6: dronningi)
har skilt lag med de andre sterke hunkjgnnsordene, og har fitt bestemt
form pa /en/ (se del 4.2.2). Differensieringen i bestemt form flertall
(M8: brakkedn og Mo: hestadn) har, i likhet med i saudamalet, gitt ut
av bruk i drdalsmalet. Nar det gjelder stammebgying er det, i likhet med
i Sauda, sveart fa belegg pa leksemene som hgrer til i denne kategorien,
og det er dermed vanskelig & konkludere. I talemalsmaterialet finnes noen
eksempler pd brudd pa reglene for stammebgying (bade hos unge og eldre
informanter). For eksempel er det noen belegg pé endelsen /ene/ i hun-
kjgnnsord som tradisjonelt skal ha /adn/ (som f.eks helg og dor).

De leksikalske variablene jeg har undersgkt er stabile (L1: eg-trykks-
terk, L2: eg-trykksvak, L3: me og L4: ikkje), ogsa med tanke pa variasjon
i fpdselsarsgrupper som ligger mellom det pre-industrielle talemélet og
talemalet til de yngste informantene fra Ardal (i motsetning til i Sauda,
se tabell 2). Det er imidlertid dokumentert en del variasjon i trykksterk
posisjon i fgrste person entall (L1: eg-trykksterk) og de yngste sprak-
brukerne bruker den tradisjonelle formen /e/ i 64 % av tilfellene.

Man kan ogsa merke seg at det er faerre variabler i Ardal (tabell 3)
som har belegg i kolonnen ‘andre dokumenterte varianter (brukt av mel-
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lomliggende fgdselsirsgrupper)’, enn det som er dokumentert i va-
riablene i Sauda (tabell 2) (se drgfting av dette forholdet i del 5).

Figur 7 nedenfor viser endringer som har skjedd fra det pre-in-
dustrielle talemalet (representert ved to fgdselsarsgrupper med infor-
manter som er fgdt fgr 1920) til talemalet slik det snakkes av de yngste i
dag (informanter f@gdt etter 1979). Variabler som er undersgkt, men som
er uten variasjon, er ikke lagt inn i figuren. Dette gjelder F3: braut der
alle belegg er med tradisjonell variant /¢+/, samt L4: ikkje, der alle be-
legg i alle aldersgrupper er tradisjonell variant /ice/. Det gjelder ogsd
M3: talde og M4: talt, der det er sa fa belegg at illustrasjonen ville bli
misvisende.

~F1l.baot

——F2.haust
M1.teke

100+ —— M2 kastar

\ - v I~ M5 .soli

M6.dronningi
M8.brakkedn
M9.hestadn
L1.eg.trykksterk

—L2.eg.trykksvak
L3.me

804

607

Mean

40+

201

T T T T T
f.for 1890 f.1890-1919 f.1920-1949 £.1950-1979 f. etter 1979
Fedselsarsgruppe

Figur 7: Talemalsendringer i Ardal, prosentvise realisasjoner av tradisjonell

variant, per fodselsarsgruppe

Som man kan se av figur 7, er det noen variabler som endres fra fgdsels-
arsgruppe til fodselsarsgruppe og som er sluttfgrt i den yngste gruppen.
Andre variabler er mindre brukt av de yngste informantene enn de andre
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informantene, men samtidig er ikke endringen stgrre enn at de unge
bruker tradisjonell variant i halvparten av tilfellene eller mer.

Mgnsteret for endringer fra det pre-industrielle ardalsmalet til ardals-
malet slik det snakkes av de yngste i dag, passer ikke like godt med
modellen for koinéformingsprosesser som saudamilet. Det ser ut til at
de yngste i Ardal har mer variasjon enn de yngste i Sauda nir en
sammenlikner figurene (figur 6 og 7). I figur 7 ser man heller ikke at de
fleste endringene skjer i overgangen fra en fpdselsarsgruppe til den neste,
slik det skjedde i saudamalet. I drdalsmaterialet er det signifikante for-
skjeller i noen variabler mellom fgdselsarsgruppene fpdt for 1950 og
gruppene fgdt etter (F2: haust (p < 0,05), L1: eg-trykksterk (p < 0,05),
MS8: brakkedn (p < 0,05), M9: hestadn (p < 0,05)). I andre variabler er
det fgdselsarsgruppene f@gdt for 1920 som er signifikant forskjellige fra
gruppene fgdt etter (F1: baot (p < 0,05), M6: dronningi (p < 0,05)). Den
yngste fpdselsdrsgruppen (f. etter 1979) er signifikant forskjellig fra de
andre i én variabel (M1: tek’e (p < 0,05)).

Innflytterne overskred 50 % av befolkningen i Ardal en gang like
etter andre verdenskrig. Dette skulle tilsi at fgdselsirsgruppen fgdt
1950—79 vokste opp med et annet talemal enn den eldre fgdselsirs-
gruppen (f. 1920—49). Det var imidlertid ogsé store midlertidige befolk-
ningsmengder i Ardal under krigen (se del 2.2), og vannkraftutbyggingen,
som begynte i 1910, tiltrakk seg ogsa mange midlertidige innbyggere.
Disse periodene med inn- og utflytting bidrar til a forklare hvorfor
ardalsmilet har et mindre tydelig endringsmgnster, samt hvorfor deler
av det pre-industrielle drdalsmalet ble endret tidligere enn man kan for-
vente hvis man bare ser pd offisielle innflyttertall (se Myklebust 2012,
for flere endringer som ble gjennomfgrt i fgdselsarsgruppen f. 1920—

49).

3.5 Hgy grad av innflytting

Denne gjennomgangen av endringer og variasjon i de to industristed-
talemalene kan gi svar pa fgrste problemstilling: Har periodene med hgy
grad av innflytting til Sauda og Ardal utlgst flere talemalsendringer enn
periodene med mer stabile befolkningstall?

Innflyttingen til Sauda har medfgrt at saudamalet har gjennomgitt
en rekke endringer (se del 3.3). Hvis en ser pa tidspunktet for innflytting
og hvilke fgdselsarsgrupper det er stgrst spriklige forskjeller mellom, er
det tydelig at de som blir fgdt og vokser opp i perioden da antall inn-
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flyttere overstiger antall opprinnelige innbyggere, fir et annet talemal
enn forrige fgdselsarsgruppe. Dette endringsmgnsteret der talemalskon-
takt utlgser blanding og endring av det opprinnelige talemalet pa stedet,
er typisk for koinéformingsprosesser (jf. Trudgill 1086, se ogsa Solheim
2006: 389).

Hvis en ser pa endringene i ardalsmilet (se del 3.4), finner man ikke
en like tydelig sammenheng mellom innflytting og talemalsendringer.
Her skjer noen talemalsendringer tidlig i hundredrsperioden, andre pa
forventet tidspunkt ut fra offisielle innbyggertall, i tillegg til at den yngste
fgdselsarsgruppen har en del variasjon som antyder at det kan bli
framtidige endringer i talemalet. Arsaken til at ardalsmalet ikke fglger et
typisk endringsmgnster for koinéformingsprosesser kan veere at Ardal
ikke har hatt én kort periode med intens innflytting, men heller flere pe-
rioder med inn- og utflytting. Det er antakelig ogsa flere tidspunkt de
siste hundre arene (for eksempel under andre verdenskrig), der antall
innflyttere har oversteget antall opprinnelige innbyggere, selv om dette
ikke gjenspeiles i de offisielle innbyggertallene for Ardal (se del 2.2.2).
Jeg mener det er tydelig at perioden med innflytting til Sauda medfgrer
flere talemalsendringer enn i andre deler av hundrearsperioden som er
undersgkt. Vi finner ikke en slik ssmmenheng i undersgkelsen av end-
ringer i drdalsmalet, noe som gjenspeiler at innflyttingen til Ardal ikke
skjedde innenfor et avgrenset tidsrom.

En likhet mellom talemélsendringene i saudamalet og ardalsmalet,
som har sammenheng med innflytting til stedene, er at endringene ikke
er stgrre enn at begge talemilene spriklig sett ligger nart opp til andre
talemadl i regionen. Saudamilet er fremdeles et ryfylkemal, og ardalsmalet
er fremdeles et sognemal. Likevel er det flere av spraktrekkene jeg har
undersgkt som er endret i saudamalet enn i drdalsmaélet. Dette kan
kanskje forklares med det var faerre innflyttere fra Ryfylke til Sauda enn
innflyttere fra Indre Sogn til Ardal (jf. Odda og Tyssedal, se del 1.1).

Det er ogsa dokumentert flere varianter i bruk i mellomliggende
fpdselsarsgrupper i Sauda enn i Ardal. Her ser vi igjen at endringene i
saudamalet fglger et typisk koinéformingsmgnster, der det er en periode
med mange varianter i bruk, fgr det utkrystalliserer seg en ny varietet
(Kerswill 2002: 689). Her er det dessuten verdt & legge merke til at en
rekke av disse variantene som brukes i Sauda i en kort periode, er riks-
malslike, og at flere av endringene i saudamalet er endring til typiske
bymalsformer. Dette ser vi ikke i Ardal. Arsaken til denne forskjellen
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kan vare at Sauda fikk en stor andel innflyttere med fgdested i byer (22,5
% fra Stavanger, Bergen og Oslo, pluss et ukjent antall fra andre byer),
mens hovedvekten av innbyggerne i Ardal kom fra Sogn og Fjordane
(81,1 % 1 1960), der det ikke var/er noen store byer.

Disse betraktningene om innflytternes mulige direkte innvirkning
pa talemélsendringene, fgrer oss til neste del av artikkelen.

4 Er majoritetsvariantene brukt i de stabiliserte talemalene?

P grunn av den hgye graden av innflytting i Sauda og Ardal ble det pa
et tidspunkt flere innflyttere enn opprinnelige innbyggere. Den lave an-
delen brukere av pre-industrielt talemal tilsier at man bade ma spke for-
klaringer pa talemalsendringer og pa bevaring av pre-industrielle varianter.
I denne delen av artikkelen undersgker jeg forholdet mellom endring
eller bevaring av pre-industrielle varianter og innflytternes talemal gjen-
nom problemstillingen: Blir majoritetsvariantene i ‘sprakpotten’ (som
besto av talemalene til de opprinnelige innbyggerne og de fgrste inn-
flytterne) brukt i de stabiliserte talemalene i Sauda og Ardal?

Modellen som anvendes baserer seg pid et prinsipp om at varianter
som er i majoritet har stgrst sjanse for a bli del av det nye, stabiliserte
talemalet (se del 1.2). I de tilfellene majoritetsvariantene ikke ‘vinner’ vil
jeg drgfte andre forklaringer pa endringene, hovedsakelig spredning av
endringer i regionen (regionalisering) og forenklinger av det grammatiske
systemet (se del 1.3).3*

4.1 Demografiske forhold og talemalsendringer i Sauda

4.1.1 De uendrede variablene i Sauda

Av spriktrekkene som er undersgkt i denne artikkelen ble fglgende
spraktrekk bevart i overgangen fra pre-industrielt saudamal til industri-
stedtalemalet som brukes av de unge i dag: Svarabhakti-e i presens av
sterke verb (M1: tek’e), bestemt form entall av hunkjgnnsordene pi /o/

31. Hervil jeg gjenta at det finnes andre forklaringsmodeller for utvelgelse av spriktrekk
i koinéformingsprosessen der individuelle sprakvalg star mer i sentrum fordi sprak-
bruk og -endringer sees som identitetsskapende handlinger (se for eksempel
Mahlum 2007: 96, om enkeltindividets spriklige valg og forstielse av fellesskapets
spriknormer i koinéformingsprosesser).
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(M7: sold), forste person entall /e:g/ i trykksterk posisjon (L1: eg-trykks-
terk) og /e/ i trykksvak posisjon (L2: eg-trykksvak) og fgrste person
flertall /me/ (L3: me). I tillegg er vokalkvaliteten i endelsen i bestemt
form flertall (M8: brakkedn og Mo: hestadn) beholdst, til tross for at
differensieringen er forsvunnet.

Hva er drsakene til at disse spriktrekkene ikke ble endret til tross for
den store innflyttingen? Hovedarsaken er nok at disse spraktrekkene
ogsa ble brukt av det store flertallet av innflytterne fra Rogaland (in-
kludert Stavanger).

Svarabhakti-e i presens (M1: tek’e) var og blir fremdeles brukt i hele
Rogaland (Sandvik 1979: 124—31), inkludert bymalet og det hgyere
talemalet i Stavanger (Gabrielsen 1984: 70). Summen av opprinnelige
innbyggere og nye innbyggere fra Rogaland (med Stavanger) utgjorde 65
% av det totale innbyggertallet i Sauda i 1928 (se figur 2). Det betyr at
hvis en variant som tilhgrer det pre-industrielle saudamalet ogsa ble brukt
av alle innflytterne fra Rogaland (inkludert Stavanger), skulle de, sammen
med de opprinnelige innbyggerne, skape et flertall for denne varianten
(jf. Hickey 2003: 218). I dette tilfellet er det rimelig & anta at majoriteten
av innbyggerne i 1928 brukte svarabhakti-e. De andre variablene som ble
bevart i det nye talemalet, er ikke sa klare majoritetsvarianter.

Varianten /o/ i bestemt form flertall av hunkjgnnsord (M7: sold) er
ikke brukt i hele Rogaland. De fleste omridene har /o/ (Ryfylke,
Stavanger, Jeeren, Lund), mens andre har /u/ (Suldal og Sokndal) og noen
omrader av fylket har delt femininum (Utsira, Fgyno, Torvastad og
Dalane) (Sandvik 1979: 99). Mens det pre-industrielle talemélet i Sauda
hadde endelse pd /o/, hadde altsd nabokommunen Suldal /u/. Det
samme gjelder nabokommunene pa andre siden av fylkesgrensa: Sunn-
hordland med Odda hadde /u/ (Thorson 1930: 9). I Haugesund er det
imidlertid /o/ (Gabrielsen 1991: 43).

At distribusjonen av /o/ og /u/ er si variert innenfor et forholdsvis
lite geografisk omrade gjgr det umulig & kvantifisere ngyaktig antall inn-
flyttere med /o/ som bgyingsendelse.?* Det vi kan kvantifisere er antall
innflyttere fra Stavanger (13,6 %**) og sammen med de opprinnelige inn-
byggerne i Sauda skaper de et knapt flertall pa 55 %.

32. Sandvik fremhever imidlertid at avstanden mellom /o/ og /u/ ikke er stor nir det
gjelder en kort, trykklett vokal (Sandvik 1979: 98).
33. Se innbyggertall i del 2.1.2 og figur 3.
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Innflyttere fra Stavanger er imidlertid ingen enhetlig gruppe nar det
gjelder denne variabelen, fordi det talte riksmalet hadde endelsen /en/,
mens bymdlet hadde endelsen /o/ (Aasen 2011: 18—19). Som tidligere
nevnt er det ikke mulig & ansla hvor mange som snakket riksmalsliknende
varieteter og heller ikke om de snakket riksmal hele tiden eller deler av
tiden (bidialektale/registervariasjon) (se del 1.2.2). Hvis det har foregatt
en regionalisering med stavangermalet som primaer pavirkningsinstans
pa saudamilet, er det ikke riksmalsvarianten /en/, men bymaélsvarianten
/o/ som har fatt gjennomslagskraft i Sauda. En annen utfordring er &
forklare hvorfor varianten /a/ sto sipass sterkt i Sauda nér det ikke kan
ha vaert mange innflytterne som hadde denne varianten i sitt fgdesteds-
talem3l (maksimum 21,2 %34).

Nir det gjelder personlig pronomen i fgrste person flertall (L3: me)
og entall (L1: eg-trykksterk og La2: eg-trykksvak), er det sannsynlig at
flesteparten av innflytterne brukte samme variant som ble brukt i det
pre-industrielle talemalet. En stor majoritet blant innbyggerne i Sauda i
1928 hadde /me/ i fpdestedstalemalet sitt: Sammen med opprinnelige inn-
byggere utgjgr innflytterne fra Rogaland, Hordaland, Aust- og Vest-Agder
totalt 77,9 %. Inkluderer en fylkene som er delt mellom /me/ og /vi/,
altsd Telemark, Sogn og Fjordane og Buskerud, blir det totalt 85,5 %. I til-
legg fins det ifplge Christiansen brukere av /me/ i Trgndelag, deler av
Oppland, Hedmark og Mgre og Romsdal (Christiansen 1948: 213).

Varianten /e:g/ har ogsa stor utbredelse i Norge: Innflyttere som
hadde /e:g/ i fpdestedtalemalet sitt blir, ssmmenlagt med de opprinnelige
innbyggerne, 81,2 % (Rogaland, Hordaland, Sogn og Fjordane, Nord-
Norge og Trgndelag) (Christiansen 1948: 220). Legger en til fylker der
noen av innbyggerne bruker /e:g/ (Buskerud, Oppland), far en 82,7 %.
Innenfor disse omradene er det imidlertid bade brukere av /e:g/, /e/,
/®:g/ og mange andre uttalevarianter, og vi kan ikke beregne presist hvor
stor andel av innflytterne som hadde samme distribusjon av /e:g/ og /e/
som det pre-industrielle talemalet i Sauda.

34. Hvis man legger sammen alle innflyttere som har /a/ i bestemt form entall av hun-
kjgnnsord (svake, eller bide sterke og svake), inkluderer fylker som er spriklig delte
i dette spraktrekket, og ignorerer at folk fra byer og/eller hpyere sosiale lag kan ha
brukt utrumsformen /en/, kommer en fram til et maksimumstall pa 21,2 %: Akers-
hus med Oslo, Telemark, Sogn og Fjordane, Aust- og Vest-Agder, Buskerud, Dst-
og Vestfold, Nord-Norge, Trgndelag, Hedmark og Oppland. (Basert pd Hallfrid
Christiansens dialektgeografiske kart (Christiansen 1948: 214—15).)
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En annen utfordring er at de foregiende prosentandelene ikke tar
hensyn til at disse variablene veksler i talt riksmél. Vi kan ikke fastsld
om innflyttere fra for eksempel Bergen eller Stavanger brukte /je/, /jei/
eller /e:g/, /vi/ eller /me/ (Hagen 1988: 92—93, Gabrielsen 1984: 117).
Dette medfgrer at prosentandelene brukere av /e:g/ og /me/ angitt
ovenfor ma justeres ned noe. Likevel kan en ansld prosentandel av
variantene /e:g/ og /me/ til & vaere i flertall ndr en ser innflytterne og de
opprinnelige innbyggeres talemal under ett.

Differensieringen i endelsen av substantiv i bestemt form flertall
(M8: brakkedn og Mo: hestadn) har gatt ut av bruk. Denne overgangen
medfgrte imidlertid ikke noen morfologisk endring: vokalkvaliteten er
beholdt slik at saudamélet har /ene/ i regelrette hunkjgnnsord og /ane/
i hankjgnnsord. Dette til tross for at en del av innflytterne ma ha hatt
sammentfall (i /ene/, /ane/, /an/ eller /a/) i begge kategoriene (Papazian
og Helleland 2005: 59). Med de innflyttingsdataene vi har tilgjengelig,
er det umulig a ansla hvor mange innflyttere som hadde slike bgyings-
system der flertallsformene i han- og hunkjgnnsord er sasmmenfallende.
Denne forenklingstendensen finner vi i hele landet, spesielt i sentrums-
mal. Til tross for en slik nasjonal forenklingstendens, hadde flesteparten
av innbyggerne i Sauda bgyingsparadigmer der endelsen i bestemt form
flertall av regelrette hankjgnnsord hadde vokalen /a/, og der bestemt
form flertall av regelrette hunkjgnnsord hadde vokalen /e/.» Nir det
gjelder stammebgying, er det svert fa belegg pa hunkjgnnsordene som
tradisjonelt fikk bgyingsendelsen /adn/ og hankjgnnsordene som tra-
disjonelt fikk endelsen /edn/. Det er informanter i alle aldersgrupper
som bryter med reglene for stammebgying, og informanter i alle alders-
grupper som fglger reglene (se del 3.3). Det kan tolkes som at systemet
vakler, men ikke som en morfologisk endring der systemet for
stammebgying gar ut av bruk.’

Konklusjonen av denne gjennomgangen av spraktrekkene som ble
bevart i saudamalet, er at det i mange tilfeller ikke er mulig & beregne
hvor mange av innbyggerne som brukte enkelte spraktrekk. Til det har

35. Innflytterne fra Rogaland (utenom Stavanger) utgjgr alene et knapt flertall pa 51,4
%, og de fleste innflytterne fra andre fylker hadde samme vokalkvalitet som rogalend-
ingene i bestemt form flertall (Papazian og Helleland 2005: 58).

36. Deter, i likhet med andel innflyttere med vokalkvaliteten /a/ og /e/ i endelsen, ikke
mulig & ansld andel innflyttere med stammebgying mer presist enn at jeg gar ut fra
at dette systemet var bedre bevart hos innflytterne med dialekter fra bygder enn hos
innflyttere med dialekter fra byer (jf. Papazian og Helleland 2005: 58).
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vi ikke detaljerte nok opplysninger om innflytternes fgdesteder, og heller
ikke om deres sprakbruk pa innflyttingstidspunktet. Innflytterdataene
er likevel gode nok til at en, med rimelig sikkerhet, kan si at de fleste
spraktrekkene som ble bevart (M1: tek’e, L1: eg-trykksterk, L2: eg-
trykksvak, samt vokalkvaliteten i M8: brakkedn og Mo: hestadn), ble
bevart fordi de var majoritetsformer nir en ser de opprinnelige inn-
byggernes talemal og innflytternes fpdestedstalemal under ett. Det er
ogsa verdt d legge merke til at alle de bevarte variantene tilsvarer varianter
som brukes i bymalet i Stavanger. Vi skal nd gi over til a se pa
spraktrekkene som ble endret fra det pre-industrielle talemalet til
saudamalet slik det snakkes av unge i dag.

4.1.2 De endrede variablene i Sauda

Spréktrekkene som ble endret i saudamélet er: Tradisjonell diftong /pu/
i sterke verb (F3: braut) og i andre ord (F2: haust), endelse i presens i a-
verb (M2: kastar), differensiering i bestemt form flertall av hun- og han-
kjpnnsord (MS8: brakkedn og Mo: hestadn), vokal i preteritum og
perfektum av je-verbene (M3: talde og M4: talt), samt nektingsadverbet
(Lg: ikkje).

Hvis man skal kunne argumentere for at disse endringene er forar-
saket av innflyttingen i forbindelse med industrialiseringen av Sauda, ma
man kunne vise at endringene enten a) ikke har skjedd andre steder i
regionen, eller b) skjedde senere andre steder i regionen. For a undersgke
dette bruker jeg opptak fra Suldal i databasen ScanDiaSyn¥ som
referanse, i tillegg til skriftlige kilder om stavangermalet og endringer i
regionen.

Diftongen /¢+/ er endret til /py/ i sterke verb (F3: braut) og til /¢/
i andre ord (F2: haust). I figur 6 ser en at kurvene til disse endringene
ikke er parallelle: Fgdselsarsgruppen f. 1920—1949 bruker fi ord med
/ow/ (F2: haust), men har /pu/ i sterke verb (F3: braut) i omtrent 42 %
av tilfellene.®® Jeg vil derfor ga ut fra at endringene har skjedd forst i /gu/

37. Jegvil anmerke at informantene i databasen ScanDiaSyn er valgt ut for i representere
den tradisjonelle dialekten pa stedet. Informantene fra Suldal er en ung kvinne og en
ung mann (begge under 30 ar), en eldre kvinne og en eldre mann (begge over 50 ar).
For oversyn over databasens informantutvalg og bruksmuligheter, se Johannessen
m.fl (2009). Nettadresse: http: //www.tekstlab.uio.no/nota/scandiasyn/.

38. Det ser ut til at det er samme endringsmgnster i Odda. Sgrlie beskriver endringer
fra /pw/ til /@/ i en del enkeltord, men skriver at /g/ oftest veksler med /¢/ i sterke
verb. “Yngre diftongformer, som frgys, brgyt, krgyp, har vandret vestover i seinere tid
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iandre ord (F2: haust). I saudamaterialet har variabelen F2: haust en for-
holdsvis fast leksikalsk distribusjon der noen fi ord har bevart obli-
gatorisk /gu/ (se del 3.3). Endringen fra /g4/ til ny distribusjon der de
fleste ord far /¢/ og noen far /¢+/, har derfor sannsynligvis skjedd som
en leksikalsk spredning av /g¢/. Innflytterne som kan tenkes a ha
monoftong i ord som haust og laus er imidlertid ikke mange: Det er bare
1,5 % innflyttere fra fylker der deler av talemélene har monoftongering
av /gw/: Hedmark, Trgndelag og Mgre og Romsdal (Sandgy 1996: 148).
I tillegg brukte en del av innflytterne fra byene monoftong (variant i talt
riksmil) (Gabrielsen 1984: 117). Innflytterne fra de stgrste byene Bergen,
Stavanger og Oslo, utgjorde til sammen 22,5 % av innbyggerne i Sauda i
1928. Et maksimumstall pa 24 % monoftongbrukere skulle ikke tilsi at
variabelen /¢/ ble endret.

Varianten /gy/ i stedet for /gu/ i sterke verb (F3: braut) er rap-
portert a vaere en ekspansiv form som spesielt har spredt seg til bymal i
hele landet (jf. Sandvik 1979: 126, Skjekkeland 2005: 122). Det er imid-
lertid noe uklart hvor langt denne spredningen hadde kommet i 1928, og
dermed hvor mange av innflytterne til Sauda som hadde med seg et
talemdl med /@y/ i de sterke verbene. Former med /@y/ var brukt i oslo-
malet allerede 1 1907 som “alminnelige fortidsformer” (Larsen 1907: 87)
med stgrre utbredelse enn /g4/. I stavangermélet blir det ogsa brukt
/#y/ i disse sterke verbene, og dette var den vanlige bgyingsformen
allerede i 1925 (Berntsen og Larsen 1925: 108, 284—85). Riksmals-
varianten er imidlertid med monoftong (f.eks. brgt, i det hgyere talemal
i Stavanger (Gabrielsen 1984: 117), for ¢vrig eneformen i bergensk
(Hagen 1988: 121)). Til tross for at /gy/ var vanlig i oslomal, stavangermil
og en del andre bymal i sgrlige deler av Norge (Berntsen og Larsen 1925:
108), er det ikke rimelig & ansla at prosentandelen innbyggere med /gy/
i fgdestedstalemalet sitt var over 50 % i 1928. Endringen ma derfor ha
skjedd av andre grunner, for eksempel regionalisering med spredning av
/9y/ fra bymilet i Stavanger.

og kan av og til ogsd hgres i Odda bymail, men kjennes som jargong” (S¢rlie 1959:
58). Dette ma imidlertid undersgkes grundigere, fordi Sgrlies funn av formene med
/oy/ i Odda stgttes ikke i Sandves avhandling om talemalene i Odda og Tyssedal,
der det stir at oddamadlet har /¢w/ i disse sterke verbene, mens tyssedalsmalet har
/oy/ (Sandve 1976: 140).
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Endelsen i presens i a-verb (Mz2: kastar) involverer to endringer: At
stdende r i presens gar ut av bruk?® (pre-industriell variant /ar/), og over-
gang fra /a/ til /e/. Thorson nevner imidlertid ingen av disse endringene:
“Det er IRyf. [Indre Ryfylke] som held pa r’en i notid — elles i Ryf. fell
han burt.” (Thorson 1930: 30). I Saudas nabokommune Suldal ser det ut
til at det fremdeles brukes /ar/ i presens av a-verbene (jf. ScanDiaSyn-
databasen).** Staende r i presens hadde liten utbredelse i regionen
(Sandvik 1979: 116), men en del av innflytterne ma ha hatt med seg
stiende r. Innflyttere fra fylker der noen dialekter har stiende r i presens
utgjgr totalt 15,5 % (Akershus med Oslo, Telemark, Buskerud, @st- og
Vestfold, Hedmark, Oppland) (Skjekkeland 2005: 221), og lagt sammen
med opprinnelige innbyggere har stiende r majoriteten av innbyggernes
stgtte med 57,4 %. Det er imidlertid bare deler av befolkningen i fylkene
ovenfor som har stdende ri presens, slik at denne prosentandelen mi jus-
teres ned noe.

I talemalsmaterialet som ligger til grunn for denne artikkelen bruker
de eldste informantene (f. fgr 1920) bare 52 % pre-industriell vokal-
kvalitet (/ar/+/a/).#* Arsaken til det kan veere livslgpsendringer, eller at
endringen fra /a/ i presens til /e/ i presens allerede var i gang f¢r in-
dustrialiseringen. Endringen kan tolkes som at a-verbene far e-ending i
analogi med presensendelsene i de andre verbklassene. Denne endringen
foregar i mange vestnorske dialekter (Papazian og Helleland 2005: 62).
Det ser imidlertid ut til at endringen har skjedd forholdsvis tidlig i Sauda.
Informantene fra Sauda som er fgdt 1920—49 bruker bare 24 % a-end-
inger, og i fgdselsarsgruppen fgdt 1950—79 er tallet redusert til bare 2 %.
Til sammenlikning brukte haugesundere fgdt omkring 1970 56 % /a/
(Gabrielsen 1991: 77), og informanter fgdt pd 50-tallet i Ogna pa Jaren

39. Stdende r er imidlertid bevart i ubestemt form flertall, muligens fordi talemélene i
resten av regionen har det (fgrst og fremst Stavanger, men ogsé resten av Ryfylke,
Sunnhordland og S¢rfjorden i Hardanger) eller fordi spriktrekket er “eit ekspansivt
malmerke” (Sandvik 1979: 80—81).

40. Et mulig unntak er den unge, kvinnelige informanten som sier /huske/ i presens tre
ganger i stedet for det tradisjonelle /hugsar/. (Her bruker hun ogsé et annet leksem
enn det som er tradisjonelt i suldalsmailet.)

41. /r/iutlyd kan vare umulig & hgre i noen fonologiske omgivelser, for eksempel foran
et ord som starter pa /r/. Det md derfor ha veart en viss variasjon mellom /ar/ og
/a/ ogsd i det pre-industrielle talemilet. I opptakene jeg baserer analysene pé, kan
imidlertid ikke de spriklige omgivelsene forklare variasjonen, for eksempel bruker
samme informant bade /ar/ og /a/ foran vokal.
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brukte 67 % /a/ i presens i 1979 (Bge 2013: 83).4* Dette viser at endringen
kom tidlig i Sauda, og det er sannsynlig at drsaken er innflyttingen i for-
bindelse med industrialiseringen.® Det er derfor relevant a kartlegge hvor
mange av innflytterne som kan ha hatt /e/ i presens av a-verb i fgde-
stedstalemalet sitt.

Stavangermilet har i dag gjennomfgrt endelsen /e/ i presens av a-
verbene, og denne formen ble brukt i overveiende grad allerede i 1925
(Berntsen og Larsen 1925: 297—99). I tillegg var denne varianten brukt i
det nordlige Nord-Norge og i deler av Trgndelag (Papazian og Helleland
2005: 62). Disse innflytterne blir til sammen bare 15,7 %, og /e/ kan
dermed ikke ha vart majoritetsvarianten nar en ser de opprinnelige inn-
byggerne og innflytternes talemal under ett. Innflyttere som brukte talt
riksmél og andre innflyttere med endelsen /er/ i presens av a-verb, kan
ha bidratt som en stgtte til varianten /e/. P4 den andre siden kan endelsen
/er/ ogsa tolkes som en stgtte til stiende r, si /er/ blir en tvetydig
variant. Den kan bide stgtte bevaring av /ar/ og stgtte endring til /e/.1
et regionaliseringsperspektiv ser vi at stavangermalet igjen har samme
variant som den som blir brukt i det nye industristedtalemalet.

Nar det gjelder differensieringen i bestemt form flertall av hun- og
hankjpnnsord (M8&: brakkedn og M9: hestadn), er det logisk at disse for-
mene har forsvunnet nir segmenterte og differensierte former generelt
har gitt ut av bruk i saudamalet (jf. del 3.3). Nar det gjelder antall inn-
flyttere med bgyingsendelsene /edn/ og /adn/, ble differensierte former
bare brukt i Ryfylke, Indre Sogn, Sgre Sunnhordland og Valdres (Sandvik
1979: 84). De differensierte variantene var derfor ikke majoritets-
varianter.

Sandvik (1979: 84) mener det skjedde en utjevning i hele Rogaland
der flere talemail gikk over til /ane/ og /ene/ fra og med aldersgruppen
fgdt rundt 1920. Dette skjedde uten at denne aldersgruppen fikk over-
gang til ikke-differensierte former i andre omgivelser (Sandvik 1979: 75).
Det samme alderssegmentet fikk endret bgyingsendelse i Sauda (se figur
6). De nye variantene er de samme variantene som brukes i bymalet i
Stavanger, og denne utjevningen kan gjerne sees som en regionaliserings-
tendens. Mens endringen ser ut til & ha blitt gjennomfgrt pa én genera-

42. Her dokumenterer Bge at spriktrekket endres i virkelig tid: Informanter fra samme
fpdselsirsgruppe bruker bare omkring 37 % /a/ i opptakene fra 2010 (Bge 2013: 83).

43. Denne endringen skjedde antakeligvis ogsa tidlig i Odda: Ifplge Sgrlie er former med
/e/ den vanligste formen i oddamalet (Sgrlie 1959: 63).
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sjon i Sauda, er de tradisjonelle variantene fremdeles i bruk i Suldal: bare
én av de fire informantene (den unge kvinnen) har de moderne formene
/ene/ og /ane/.* Det ser dermed ut til at innflyttingen til Sauda har gitt
endringen et hgyere tempo enn den har andre steder i regionen.

Je-verbene er en lavfrekvent kategori, og det er vanskelig a trekke
konklusjoner om endringer basert pd talemédlsmaterialet jeg har samlet
inn. Verbene i denne klassen viser tendens til endring i saudamalet.
Vokalen i perfektum (Mg4: talt) er i mange tilfeller uttalt /¢/, og dette
skjer i mindre omfang ogsa i preteritum (M3: talde). Det vil si at de pre-
industrielle fortidsformene /talde/ og /har talt/ (Thorson 1930: 29), nd
oftere blir uttalt /telte/ og har /telt/. Dette samsvarer med talemalet i
Stavanger (Sandvik 1979: 118), og disse formene har spredt seg til andre
sentrumsmal i regionen (Sandvik 1979: 119), for eksempel Haugesund
(Gabrielsen 1991: 50).% En slik overgang kan tolkes som en forenkling
der bgyingskategorien je-verb forsvinner inn i kategorien e-verb (med
mulig unntak for ulikt tonelag i presens). Dette er altsa en forenkling og
en regional endringstendens i dag, men hvor mange av innflytterne hadde
talemdl som allerede pa 1920-tallet hadde disse variantene?

Oslomalet hadde allerede pa denne tiden bgying med /¢/ i fortids-
formene (Larsen 1907: 96). Det samme gjelder talemalet i Stavanger
(Berntsen og Larsen 1925: 305). I dag er denne bgyingen vanlig i gstnorsk
(utenom midlandsmadla), nordnorsk og trgndske dialekter (Skjekkeland
2005: 134), og i bergensk (Hagen 1988: 109). Det gir et maksimumstall
pa rundt 30 %* innflyttere med /¢/ i preteritum og perfektum av je-ver-
bene, noe som betyr at /¢/ ikke var majoritetsform nar en ser inn-

44. Her er det imidlertid grunn til 8 minne om at informantene i ScanDiaSyn, pd grunn
av utvalgsmetodene, antakeligvis snakker et mer tradisjonelt suldalsmil enn en gjen-
nomsnittlig suldgl. Likevel ma dette tolkes som at saudamailet har gjennomfgrt end-
ringen tidligere enn nabobygdene i regionen.

45. J-en i infinitivsformen er ogsa forsvunnet fra disse verbene, for eksempel & /tela/
(Sandvik 1979: 119). Dette er ikke undersgkt i hele materialet fra Sauda, men stikk-
prover viser at informantene ogsa her bgyer je-verbene slik: /tela/, /tele/, /telte/,
/har telt/.

46. Her er Akershus med Oslo, @st- og Vestfold, Hedmark, Nord-Norge og Trgndelag
inkludert, mens Telemark, Buskerud og Oppland er regnet for midlandsmal. Dette
tallet blir dessverre noe omtrentlig fordi jeg ikke kjenner til hvor mange av inn-
flytterne fra Hordaland som kom fra Bergen. Det vi imidlertid vet er at 22,5 % av
innflytterne som bodde i Sauda i 1928 kom fra Bergen, Oslo og Stavanger, og at an-
delen fra Stavanger er 13,6 %. Bergen og Oslo er da til sammen 8,9 %, uten at vi
kjenner til fordelingen mellom disse to.
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flytternes og de opprinnelige innbyggernes talemal under ett. Denne
varianten ma altsa tolkes som en forenkling eller en regional spredning
av varianter fra stavangermalet.

Nektingsadverbet (L4: ikkje) er endret fra det pre-industrielle /ice/
til /ike/. Dette til tross for at /ice/ var flertallsform nir en ser de opp-
rinnelige innbyggernes talemil og innflytternes fgdestedstalemal under
ett: Alle innflytterne fra Vestlandet hadde /ice/ (med unntak av en ukjent
mengde riksmalstalende). Noen av innflytterne fra Nord-Norge og
Tre¢ndelag hadde ogsi /ice/ i fpdestedstalemalene sine, og det samme
gjelder PDstlandet utenfor de sentrale strgkene (/ike/) og utenom flat-
bygdene (/ite/, /inte/, /ente/)(Papazian og Helleland 2005: 65). Et grovt
maksimumsanslag av brukere av andre varianter enn /ice/ er 25,1 % (inn-
flytterne fra Trgndelag, Nord-Norge og Hedmark, samt byene Oslo,
Bergen og Stavanger). Dette skulle ikke tilsi at varianten /ige/ ble endret.

Selv om formen /ike/ fins i bruk i noen vestnorske byer, er den ikke
eneradende. Ei heller i vestnorske industristeder, der det bare er Tyssedal
og Sauda som har /ike/ i det stabiliserte industristedtalemalet.” Det er
heller ikke entydig at bymaélene pa Vestlandet endres mot mer bruk av
/ike/. I stavangermilet har andelen som bruker /ige/ gatt opp de siste
tidrene, altsd bruker unge informanter /ige/ oftere enn eldre (Aasen 2011:
72). I bergensk er tendensen den motsatte: Andelen brukere av /ice/ gir
ned og unge informanter bruker /ike/ oftere enn eldre informanter
(Nornes 2011: 88, Doublet 2012: 89). I Stavangers naboby Sandnes, som
ellers pavirkes en del av stavangermalet, ser det ut til at /ice/ brukes kon-
sekvent (Ims 2010: 114—25). I Haugesund brukes ogsa /ice/, men /ike/
brukes i det hgyere talemalet (Gabrielsen 1991: 61, 79). Endringen fra det
pre-industrielle /ice/ til /ike/, kan altsa verken skyldes at /ike/ var en
majoritetsform i sprakpotten eller at dette er en regionaliseringstendens.
Det er ogsa viktig a nevne at det er et utbredt fenomen i andre landsdeler
at bymal (og industristedtalemal) har /ike/ mens omlandet har /ige/. Selv
om ikke utskiftingen av /ice/ med /ike/ i Sauda har solid stgtte i
regionen, er det altsa et ganske vanlig fenomen pa nasjonalt nivd. For ek-
sempel er det slik i Bodg (Nesse 2008: 49), Kristiansand (Rgsstad 2009:
122), Mo i Rana (Mellingen 1994: 23), Narvik (Neteland 2009: 10),
Sunndalsgra (Jenstad 1982: 243) og blant de yngste i Molde (Rgd 2014),

47. Odda har /ice/ (Ddegird 2013: 55). Det samme gjelder Hgyanger (Solheim 2006:
319) og Ardal (se del 3.4 og 4.2.1). I Tyssedal veksler /ike/ med /ige/ som fglge av
pavirkning fra industristedtalemalet i kommunesenteret Odda (Ddegard 2013: 55).
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mens /ike/ veksler med /ige/ i Tromsg (Nesse og Sollid 2010: 149),
Trondheim (Hérstad 2010: 209) og Alesund.#

Overgangen fra /ice/ til /ike/ kan dessuten sees i sammenheng med
at den morfofonologiske vekslingen mellom velar og palatal gir ut av
bruk i bymalene. I en slik forenklingsprosess kan /ice/ endres i analogi
med at /¢/ i innlyd forsvinner fra alle andre ord i dialekten (Nesse og
Sollid 2010: 144). Bruken av /ike/ i Sauda er altsd i samsvar med mange
andre bymal og kan skyldes analogi med bortfall av veksling mellom velar
og palatal i innlyd.

4.1.3 Forelgpig oppsummering

Denne gjennomgangen viser at de delene av det pre-industrielle talemalet
som er bevart, er former som flertallet av innbyggerne i Sauda brukte i
1928. Imidlertid er det ikke slik at de delene av det pre-industrielle
talemalet som er endret, blir endret til former som blir brukt av flertallet
av innbyggerne i Sauda i 1928. Endringene som skjer er i mange av
tilfellene (men ikke alle) i samsvar med bymilet i Stavanger, og kan
dermed tolkes som regionalisering med spredning fra stavangermilet.
Dette taler for at det er flere faktorer enn innflytternes fgdestedstalemal
som har spilt inn i koinéformingsprosessen i Sauda. Dette vil jeg drgfte
ytterligere i del 5 etter en gjennomgang av endringene i Ardal.

4.2 Demografiske forbold og talemalsendringer i Ardal
Det er flere forskjeller mellom taleméalsendringene i Sauda og Ardal. I de
variablene jeg har undersgkt, er det for det fgrste feerre dokumenterte
varianter som er brukt av mellomliggende fgdselsirsgrupper i Ardal enn
i Sauda (tabell 2 og 3). For det andre ser det ut til at mange av endringene
skjedde senere i Ardal (se figur 6 og 7). For det tredje er det mer variasjon
i den yngste fgdselsirsgruppen i Ardal. Disse forskjellene kan skyldes at
koinéformingsprosessen startet senere i Ardal enn i Sauda (hvis en for-
utsetter at tidspunktet da innflytterne ble flere enn de opprinnelige inn-
byggerne, var startpunktet for koinéformingsprosessen, jf. Neteland
2013a: 78).

Bjgrkums undersgkelse av generasjonsforskjeller i drdalsmalet (1968)
skildrer endring og variasjon i talemalet pa 6o-tallet. Undersgkelsen er
spesielt interessant fordi den skildrer talemalet kort tid etter innflyttings-

48. Linda Rogne, foredrag pa konferansen Sprakvariasjon og identitet, Kristiansand, no-
vember 2008.

43



RaNDI NETELAND

bglgen (jf, del 2.2.2; antall innflyttere oversteg 50 % mellom 1945 og
1950). Bjprkums kommentarer om bruksmgnstre og endringer, blir der-
for trukket inn i forbindelse med de spraktrekkene jeg har undersgkt,
som et sammenlikningsgrunnlag og et mal pa hvor tidlig endringene be-

gynte.

4.2.1 Spraktrekkene som ble bevart i ardalsmalet

Blant variablene jeg har undersgkt, er fglgende variabler bevart fra det
pre-industrielle talemélet til drdalsmailet i dag: /¢+/ i sterke verb (F3:
braut), /a/ i presens av a-verbene (M2: kastar), trykksvak realisering av
fgrste person entall (L2: eg-trykksvak), fgrste person flertall (L3: me),
nektingsadverbet (L4: ikkje), samt vokalkvaliteten i bestemt form flertall
(M8: brakkedn og Mo9: hestadn).#

Alle de nevnte, bevarte variantene er varianter som har utbredelse i
hele Sogn og Fjordane (Dlmheim 1983: 56—57, 76—77). De ma derfor ha
hatt minst 81,1 % brukere i Ardal i 1960, nir en ser talemalet til de opp-
rinnelige innbyggerne og innflytterne under ett (se prosentandeler inn-
flyttere og opprinnelige innbyggere i figur 4). De har altsa blitt bevart
fordi de var majoritetsvarianter.

Unntakene er personlig pronomen fgrste person entall og flertall som
ikke har de samme varianter i hele fylket. Fgrste person flertall (L3: me)
er /vi/ nord i Sunnfjord og i hele Nordfjord (Dlmheim 1983: 57, 77). Des-
suten finner vi varianten /mi/ noen steder, blant annet i Sogndal
(Haugen 2004: 222) Prosentandelen brukere av /me/ i Ardal i 1960 ma
derfor ha veert noe lavere enn 81 %. Likevel ma andelen brukere av /me/
ha vert stprre enn andel brukere av /vi/: Legger vi sammen opprinnelige
innbyggere og innflyttere fra Indre Sogn, utgjgr de alene hele 69 %.

Fogrste person entall (L1: eg-trykksterk og L2: eg-trykksvak) er /e:g/
i trykksterk og /e/ i trykksvak posisjon i stgrstedelen av fylket, men har
formen /e/ bade i trykksterk og trykksvak posisjon i det pre-industrielle
talemalet i Ardal, samt i talemalet i Laerdal (@lmheim 1983: 57, 77). Her
kan vi tenke oss at /e/ i trykksvak posisjon (L2: eg-trykksvak) er bevart
fordi varianten har stgtte fra stprsteparten av innflytterne. Samtidig er
det variasjon i trykksterk posisjon (L1: eg-trykksterk), der /e/ kan
komme til & endres til /e:g/ fordi /e/ har si lite stgtte i innflytternes
fgdestedstalemail (se ogsd avsnitt 4.2.3).

49. Bade i Sogndal og Aurland viser tradisjonell variant (hhv /mi/ og /me/) variasjon
med /vi/ (Haugen 2004: 218, Stokstad 2007: 55).
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4.2.2 Spriktrekkene som ble endret i ardalsmalet
Tre av spriktrekkene som er undersgkt i denne artikkelen er endret fra
det pre-industrielle talemalet til talemalet slik det snakkes av de yngste i
Ardal i dag: Diftongen /av/ (F1: baot), i-ending i hunkjgnnsord som
slutter pd /ing/ (M6: dronningi) og differensiering i bestemt form flertall
(M8: brakkedn og M9: hestadn). Arsakene til disse endringene er, som
vi skal se, sannsynligvis ikke at majoriteten av sprakbrukerne brukte
andre varianter. Jeg vil derfor ogsa drgfte om endringene kan vaere for-
enklinger eller regionalisering i form av en horisontal utjevning. Jeg
trekker derfor inn talemalsendringer i andre sognemal som sammenlik-
ningsgrunnlag for endringene i Ardal, blant annet opptak fra Luster i
ScanDiaSyn-databasen,”® samt skriftlige skildringer av endringer i
sogndalsmalet (Haugen 2004), aurlandsmalet (Stokstad 2007) og in-
dustristedtalemalet i Hgyanger (Solheim 2006).5"

Overgangen fra diftongen /au/ til monoftong /o/ (F1: baot) nevnes
av Bjprkum som en endringstendens. Yngre informanter bruker /o/ i
enkelte ord: “Nokre ord vert uttala med 4 i samsvar med normalmalet,
men me skulle ha venta uttale med ao. Ved sume av desse ordi held eldre
folk meir pa den gamle uttalen med ao, medan yngre oftast berre har 4”
(Bjprkum 1968: 32). Endringen hadde altsi begynt allerede rundt 1960 i
Ardal. I dag foregir den samme endringen ogsd andre steder i Indre Sogn,
for eksempel i Aurland der unge informanter bruker 42 % av den tradi-
sjonelle diftongen /au/ (Stokstad 2007: 55). I Hgyanger inntraff bortfall
av diftongering pa et tidlig tidspunkt etter industrialiseringen (Solheim

50. I likhet med opptakene fra Suldal, er informantene fra Luster en ung kvinne og en
ung mann (begge under 30 dr), samt en eldre kvinne og en eldre mann (begge over
50 ar). Informantene er plukket ut for a representere det tradisjonelle talemailet i
Luster (Johannessen m.fl. 2009).

51. Her er det npdvendig 4 ha i mente at disse undersgkelsene har ulike kriterier til in-
formantutvelgelse og derfor undersgker ulike segment av befolkningen. Blant annet
var det et krav til informantene i Sogndal (ungdommer f. omkring 1985) at de hadde
vokst opp og gitt pa skole i Sogndal, hadde minst én forelder fra stedet, samt at de
snakket en dialekt som kunne defineres som tradisjonell eller moderne sogndgl
(Haugen 2004: 91), mens informantene fra Aurland (ungdommer f. omkring 1990)
ikke hadde slike krav til bosted, familiebakgrunn eller dialekt (Stokstad 2007: 34—
35). I undersgkelsen av industristedtalemalet i Hgyanger var kravet at informantene
(tre generasjoner) hadde bodd i Hgyanger siden skolealder og at de selv karakteriserte
talemalet sitt som hgyangerdialekt (Solheim 2006: 140). Kravet til informantene i
min undersgkelse er at de har bodd p4 industristedet fra fgr de fylte 6 ir (med unntak
av eventuell botid utenfor kommunen i forbindelse med hgyere utdanning).
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2006: 168—70). Det samme skjedde i industristedtalemilene i Odda og
Tyssedal (Sgrlie 1959: 58).

Diftongen /au/ er vanlig i Indre Sogn og Midtre Sogn, mens i Ytre
Sogn er det gradvis overgang til /o/ (Dlmheim 1983: 41). I tillegg brukes
diftongen i deler av indre Hardanger og pa Voss (Skjekkeland 2005: 44).
Diftongen /au/ brukes imidlertid ikke i dialekten i Jostedalen (Larsen
1926: 74—77). Opprinnelige innbyggere og innflyttere fra Indre Sogn blir
til sammen 69 % av innbyggerne i Ardal i 1960. Til tross for at vi ma
trekke fra en andel innflyttere fra Jostedalen og legge til innflytterne fra
Midtre Sogn, mener jeg /auv/ mi ha vert en solid majoritetsvariant i
sprakpotten.”> Endringene i bruk av diftongen kan altsa ikke direkte
skyldes innflytternes talemal, men det ser ut til a vaere en typisk endring
iindustristedtalemal der det pre-industrielle talemalet hadde /au/. Fordi
endringen er pavist andre steder i Sogn kan den ogsa tolkes som en del
av en horisontal regionalisering mellom talemalene.

Hunkjgnnsord som slutter pa /ing/ (M6: dronningi) har i Ardal fatt
overgang fra endelsen /i/ til /en/ i bestemt form flertall. Vanligvis bgyes
disse ordene som andre sterke hunkjgnnsord med /i/ i Indre Sogn, /ei/
i Midtre Sogn og /a/ i Ytre Sogn (Larsen 1926: 158—09). Dette tilsier at
i-endingene har hatt 69 % brukere i Ardal i 1960, hvis en ser opprinnelige
innbyggere og innflyttere under ett. Bjgrkum (1968) nevner ikke denne
endringen til /en/, og den nevnes ikke i undersgkelser av andre sognemil
(se for eksempel Haugen 2004: 32—33 og Solheim 2006: 217). Endringen
er muligens framskyndet av innflyttingen, men ma fgrst og fremst sees
som en forenkling av bgyingssystemet: Ord pa /ing/ kan vare bade han-
kjgnnsord og hunkjgnnsord, og noen veksler mellom hankjgnns- og hun-
kjpnnsbgying (Dlmheim 1983: 52, Beito 1954: 25—26). Det pre-industrielle
bgyingsmgnsteret i Ardal for hunkjgnnsord pa /ing/ var slik: /ei
kjeripg/, /kjeripgi/, /kjeripga/, /kjeripgadn/ (Bjgrkum 1968: 69). For
hankjgnnsord pa /ing/ var bgyingsmgnsteret slik: /ein breslipg/, /bres-
lipgen/, /breslinga/, /breslipgadn/ (Bjgrkum 1968: 52). Det var altsi
samme bgyingsendelser i flertallsformene. Med innfgringen av /en/ i
bestemt form entall for hunkjgnnsordene pa /ing/, blir det ogsa samme
bgyingsendelse i bestemt form entall. Bgyingsmgnsteret for ord pa /ing/

52. Vivet ikke antall innflyttere fra Jostedal i Luster kommune i 1960, men i en under-
sgkelse fra 1971 er det hele 16 % innflyttere fra Luster kommune og 14 % fra resten
av Indre Sogn (Selbyg 1973: kap. 2: 11). Andelen innflyttere fra Midtre Sogn er ukjent.
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i drdalsmélet er slik i dag: /ei/ eller /ein/*3 /vekslipg/, /vekslipgen/,
/vekslipga/, /vekslipgane/.

Noe liknende har skjedd med ord som slutter pd /heit/. Ifplge
Bjgrkum (1968: 45) er disse ordene innlante og de bgyes etter ordinar
hunkjgnnsbgying med /e/ og /edn/ i flertall. I mitt materiale ser det ut
til at alle ordene pa /heit/ bgyes som hankjgnnsord. Som eksempel vil
jeg trekke fram det mest frekvente i materialet: /ein mu:leheit/,
/mu:leheiten/, /mu:leheita/, /mu:lehsitane/.

Differensieringen i bestemt form flertall (M8: brakkedn og Mo:
hestadn) er gitt ut av bruk i Ardal. Differensiering i bestemt form flertall
er, som vi har tidligere har sett, bare brukt i Ryfylke, Indre Sogn, Sgre
Sunnhordland og Valdres (Sandvik 1979: 84). Verken ardalsmalet eller
saudamalet har beholdt dette spraktrekket. Endringen skjedde i Ardal til
tross for at majoriteten av innbyggerne, hvis en ser de opprinnelige inn-
byggerne og innflytterne under ett, ma ha hatt differensiering i disse bgy-
ingsendelsene (og differensiering og segmentering generelt).**

Bjgrkum nevner ikke at det skjer noen endring i bestemt form flertall,
men nevner at segmentasjon av lang /1/ og /n/ og differensiering av /rn/
viker for usegmenterte og udifferensierte former i enkelte ord (Bjgrkum
1968: 38—40). Den samme endringstendensen finnes i dag i ungdommers
talemal i Aurland (Stokstad 2007: 55) og Sogndal (Haugen 2004: 221—
22). Differensierte og segmenterte former gikk ogsd ut av bruk i in-
dustristedtalemaélene i Odda og Tyssedal kort tid etter industrialiseringen
(Sorlie 1959: 59).

I Sogndal bruker informantene 45,1 % differensiering i bestemt form
flertall (Haugen 2004: 222), mens i Aurland er de fa eksemplene som
finnes med differensiasjon (22 belegg, 5 informanter) fra substantiv i be-
stemt form flertall (Stokstad 2007: 63). Unge informanter fra Luster i
ScanDiaSyn-databasen bruker imidlertid differensierte bgyingsendelser
konsekvent. Endringene av differensiering i bgyingsendelse, samt
bortfallet av differensiering og segmentasjon generelt, ma altsa ha skjedd

53. Det er variasjon i bruk av artiklene /ei/ og /ein/ foran ing-ordene i ubestemt form
entall. Denne variasjonen finner vi ikke i beit-ordene (se neste avsnitt).

54. Opprinnelige innbyggere pluss innflyttere fra Indre Sogn er 69 %. Ifglge @lmheim
(1983: 84—85) er Jostedalen imidlertid delt mellom differensierte former (i sgr) og
udifferensierte former (i nord). Hvis vi antar at alle innflytterne fra Jostedalen hadde
udifferensierte former, og innflytterandelen pa 16 % fra Luster (som den var i 1971)
var omtrent lik i 1060, var det bare et knapt flertall pa 53 % som hadde differensiering
i bgyingsendelsene.
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tidligere i Ardal enn i Sogndal og Aurland, muligens fordi det ble fram-
skyndet av innflyttingen.

Nir det gjelder stammebgying, er det fa belegg pa hunkjgnnsord som
hadde endelsen /adn/ og hankjgnnsord som hadde /edn/ i det pre-in-
dustrielle drdalsmalet, og informantene som bryter med reglene for
stammebgying fins i alle aldersgrupper (se del 3.4). Denne variasjonen
var ogsa til stede i ardalsmalet pa 60o-tallet (Bjgrkum 1968: 216), og det
kan (i likhet med i saudamalet) tolkes som at stammebgyingssystemet
vakler, uten at det er noen tydelig morfologisk endring der stammebgy-
ing gar ut av bruk.

Denne gjennomgangen viser at ingen av endringene har skjedd fordi
den pre-industrielle varianten ble i mindretall nir en ser de opprinnelige
innbyggerne og innflytternes fgdestedstalemal under ett.”” Endringene i
variablene F1: baot, M8: brakkedn og M9: hestadn kan finnes igjen i andre
talemal i regionen, og kan derfor tolkes som en regional utjevningstendens.
Endringene i variabelen M6: dronningi fins det ikke dokumentasjon pa i
andre sognemadl, og endringen bgr tolkes som en grammatisk forenkling.

4.2.3 Spréktrekkene som varierer blant de yngste informantene fra Ardal

Ut fra funnene av variasjon i saudamalet (se del 3.3) og andre industri-
stedtalemal (se for eksempel Solheim 20006), vet vi at spraktrekk kan ha
flere varianter i en periode uten at det ngdvendigvis fgrer til en endring
i talemalet pd sikt. I dette avsnittet skal jeg gd gjennom spriktrekkene
som er i variasjon i drdalsmailet blant de yngste informantene. Jeg vil
undersgke om endringene allerede var a spore i Bjgrkums undersgkelse,
noe som tilsier en langvarig variasjonstilstand. Jeg vil ogsa undersgke om

55. Et annet variabelutvalg ville gitt andre svar. Myklebust (2012) undersgkte blant annet
et tradisjonelt spraktrekk i drdalsmélet som har svert liten utbredelse: uttalen /o/ i
ord med gammelnorsk /ig/ eller kort /¢/ (for eksempel melk uttalt som /mjolk/).
Disse variantene brukes i “nogen av de inderste bygder i Sogn, isar Laerdal og Aardal”
(Larsen 1917: 43), og mé dermed ha vart minoritetsformer nir en regner sammen
varianter i innflytternes fpdestedstalemal og de opprinnelige innbyggernes talemal.
Myklebust (2012: 83) finner at de pre-industrielle variantene er helt ute av bruk i den
yngste fpdselsarsgruppen, og brukes i 40—50 % av tilfellene for de to eldre fgdsels-
arsgruppene. (Myklebusts mastergradsoppgave ble skrevet som en del av Industri-
stadprosjekret. Hun bruker derfor samme fpdselsirsgruppeinndeling som meg (se del
1.5).) Helt lokale spraktrekk md ngdvendigvis ha blitt minoritetsformer nar andel
innflyttere oversteg 50 %. Innflytternes talemal kan derfor vere en tilstrekkelig for-
klaring pa at dette spriktrekket har endret seg.
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de samme endringene skjer i andre sognemil, noe som kan tilsi en
horisontal utjevning mellom talemalene i regionen.

Spraktrekkene som er i variasjon blant de yngste informantene i
Ardal er: /gu/ i andre ord (F2: haust), svarabhaktivokal i presens av
sterke verb (M1: tek’e), i-ending i sterke hunkjgnnsord (M5: soli) og
trykksterk realisering av fgrste person entall (L1: eg-trykksterk). I tillegg
vil jeg drgfte variasjon i vokalkvaliteten i je-verb (M3: talde og M4: talt).
I alle disse spriktrekkene var den pre-industrielle varianten i majoritet
ndr en ser innflytterne og de opprinnelige innbyggerne under ett (69 %
bruk av pre-industriell variant eller mer).

Tabellen nedenfor viser prosentandel bruk av pre-industriell variant
i den yngste aldersgruppen. Legg merke til at prosentandelen er forholds-
vis hgy i alle variablene.

Variabelnavn  Pre-industrielt Ardalsmal, Prosentandel bruk av pre-

ardalsmal informanter f. etter industriell variant blant
1979 informanter f. etter 1979

F2: haust /ou/ /ou/ og [0/ 45,0 %

Mi: tek'e /e/ /e/ og nullending 51,25 %

Ms: soli /i/ /i/ og /a/ 74,0 %

Li1: eg- /e/ /e/ og [e:g/ 64,38 %

trykksterk

Tabell 4: Prosentandel bruk av pre-industriell variant blant de yngste informantene

Spgrsmalet er om disse endringene blir nevnt i Bjgrkums avhandling og
om disse endringene finner sted i andre sognemal. Jeg vil nd ga gjennom
hver variabel med dette for gye.

Endelsen /i/ i bestemt form entall av sterke hunkjgnnsord (Mj5: soli)
finner vi i Indre Sogn, mens i Midtre Sogn er endelsen /ei/ (Plmheim
1983: 51). Bjgrkum nevner ingen variasjon eller endringer i denne varia-
belen (Bjgrkum 1968: 197). I sogndalsmalet varierer de yngste mellom
den tradisjonelle varianten /ei/ og ny variant /a/ (86,5 % bruk av tra-
disjonell variant) (Haugen 2004: 222). Noen endring i denne variabelen
nevnes ikke i undersgkelsen fra Aurland (Stokstad 2007) som ogsd har
/ei/ (Olmheim 1983: 51). Jeg kan heller ikke finne noen avvik fra bruken
av delt femininum med /i/ i sterke hunkjgnnsord i Luster (ScanDiaSyn-
databasen). Variabelen er ikke aktuell for Hgyanger der de har /a/ bade
i sterke og svake hunkjgnnssubstantiv (Dlmheim 1983: 71—72). Disse
funnene kan tolkes som en begynnende horisontal regionalisering i sog-
nemalene, der endringene gir mot & bruke endelsen /a/ i bestemt form
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av sterke hunkjgnnsord som felles variant. I ardalsmalet vil en slik
eventuell endring medfgre sammenfall med bgyingsparadigmet for svake
hunkjgnnsord. I talemilsmaterialet mitt er det stor interindividuell
variasjon. Det er bare noen informanter (2 av 5) som stér for alle avvikene
fra pre-industriell variant. (Den ene av disse bruker bare /a/ i opptakene.)

I det pre-industrielle talemalet i Ardal er det /e/ i fgrste person entall,
bade i trykksterk (L1: eg-trykksterk) og trykksvak (L2: eg-trykksvak)
posisjon. Endringene i drdalsméilet mot mer bruk av /e:g/ i trykksterk
posisjon (L1: eg-trykksterk), er ikke nevnt av Bjgrkum (1968). I dette
spraktrekket varierer alle de unge informantene mine mellom /e:g/ og
/e/. Som tidligere nevnt (del 4.2.1), kan man ikke forvente & finne end-
ringer i andre deler av Sogn, fordi der brukes de mer utbredte formene
/e:g/ (trykksterk) og /e/ (trykksvak) (se for eksempel Haugen 2004:
34). I motsetning til de andre variablene som omtales her, kan variasjonen
i denne variabelen ha blitt utlgst av at majoriteten av innflyttere har hatt
/e:g/ i trykksterk posisjon.

Jeg har ikke funnet noen beskrivelser av sognemal som nevner end-
ringer i bruk av diftongen /¢/ (F2: haust) (se for eksempel Bjprkum
1968: 33, Haugen 2004: 31, Solheim 2006: 164).° Nir det gjelder bruk
av diftongen /¢+/ er det interindividuell variasjon blant de unge infor-
mantene i materialet mitt. En endring i dette spraktrekket kan skyldes
leksikalske endringer, uten en endring fra /pu/ til /¢/ i alle ord der dette
er mulig. Distribusjonen av /gu/ og /¢/ er imidlertid ikke si tydelig
leksikalsk distribuert i drdalsmaterialet som i saudamaterialet (se del
4.1.2).

Nir det gjelder bruk av svarabhaktivokal i presens av sterke verb
(Ma1: tek’e), er det heller ikke endringer i sogndalsmalet (Haugen 2004
34). Informantene fra Luster i ScanDiaSyn-databasen bruker ogsd
svarabhakti-e i sterke verb i presens konsekvent. Bjgrkum poengterer at
det ikke skjer noen endringer med dette spraktrekket i Ardal: “[...] denne
svarbh.vokalen i pres. held seg ubrigda bade hja eldre og yngre i bygdi”
(Bjprkum 1968: 130). De fleste (6 av 8) av de unge informantene i mitt
materiale varierer imidlertid mellom a bruke svarabhakti-e og nullending.
Den samme endringstendensen finnes i hgyangermalet der 11,44 % av
beleggene fra de to yngste generasjonene er uten svarabhaktivokal

56. Informantene fra Luster i ScanDiaSyn har ingen ord med diftongen /g4/ som er
relevante for variabelen F2: haust.
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(Solheim 2006: 210). Dette kan tyde pi en begynnende regional spred-
ning av varianter uten svarabhaktivokal.

Endringer i bgying av je-verb var imidlertid observert i drdalsmalet
allerede pa 6o-tallet: “Hja dei aller yngste gir tendensen til utjamning
enda vidare, t.d. krevde, telde, og velde |...]” (Bjgrkum 1968: 155). Senere
star det “[...] men denne tendensen er ikkje vanl.” (Bjgrkum 1968: 214).
Eksemplene i sitatet er preteritumsformer (M3: talde), og jeg tolker det
slik at variasjonen var mest tydelig i preteritum. Dette samsvarer med
mine funn, der det ser ut til at preteritumsformene (M3: talde) kan
variere, mens perfektumsformene (M4: talt) er mer stabile. I disse to va-
riablene er det fa belegg og de enkelte beleggene gir derfor store prosent-
vise utslag. Funnene fra disse to kategoriene er usikre, men Bjgrkums
observasjoner om variasjon pa 6o-tallet styrker antakelsen om at bgy-
ingen av je-verbene er i endring i ardalsmalet. Endringen nevnes ikke i
talemalsundersgkelsene fra Sogndal (Haugen 2004), Aurland (Stokstad
2007) og Hgyanger (Solheim 2006), og kan derfor ikke sees som noen
regionaliseringstendens. Jeg minner imidlertid om at denne endringen
kan gjenfinnes i en rekke andre bymal, og at den kan sees som en
grammatisk forenkling (se del 4.1.2).

Denne gjennomgangen av spraktrekk som varierer blant de yngste
sprakbrukerne viser at svart fa av disse variablene hadde variasjon i
Bjgrkums undersgkelse og at noen (men ikke alle) av endringene er
regionale. Variasjonen i bruk av /e/ (L1: eg-trykksterk) ser ut til & skyldes
innflytternes talemal eller en regional utjevning. Variasjonen i bestemt
form entall av hunkjgnnsordene (M5: soli) og svarabhakti-e (M1: tek’e)
kan ogsa skyldes regionale endringstendenser i sognemalene, men her er
det sa fa observasjoner av endring fra andre steder i Sogn at man ikke
kan konkludere endelig.

Variasjonen i variablene M3: talde og M4: talt ble skildret av
Bjgrkum allerede pd 6o-tallet og kan derfor sees som en langvarig varia-
sjonstilstand. Eventuelle endringer i je-verbene (M3: talde, M4 talt) vil
medfgre forenklinger av bgyingssystemet, sa variasjonen kan vare en
forenklingsprosess. Det samme gjelder variasjonen i M5: soli, der en end-
ring vil fgre til forenkling. Variasjonen i variabelen F2: haust kan verken
sees som en langvarig variasjonstilstand (variasjonen begynte etter
Bjgrkums undersgkelse), som en horisontal regionalisering, eller som en
forenklingsprosess.
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4.2.4 Oppsummering av endring og variasjon i Ardal

En generell tendens i ardalsmaterialet er at den pre-industrielle varianten
beholdt posisjonen som majoritetsvariant i sprakpotten til tross for den
store innflyttingen. Unntaket er personlig pronomen i fgrste person
entall (L1: eg-trykksterk og L2: eg-trykksvak), der majoritetsvarianten
antakeligvis var /e:g/ i trykksterk posisjon. I variabelen L1: eg-trykksterk
finner vi imidlertid ikke store endringer, selv om de yngste informantene
har variasjon.

Dette tyder pd at det er andre faktorer som har fgrt til endringer og
variasjon i ardalsmalet. I noen tilfeller ser det ut til 4 vaere regionale end-
ringstendenser som har skjedd tidlig og/eller hurtig i ardalsmalet (F1:
baot, M8: brakkedn og M9: hestadn, samt variasjon i M1: tek’e og Ms5:
soli). I andre tilfeller kan en tolke endringene som en grammatisk for-
enkling (M6: dronningi og variasjon i M3: talde og Mg: talt). Tap av
diftongen /au/ (F1: baot) og en eventuell overgang fra /i/ til /a/ i sterke
hunkjgnnsord (M5: soli) kan bide tolkes som regionalisering og for-
enklinger.

5 Oppsummerende drgfting

5.1 Oppsummering
Spgrsmal om innflyttingens konsekvenser for talemalsendringer og om
forholdet mellom innflytternes talemil og det stabiliserte industri-
stedtalemilet har vert og er sentrale i forsking pa norske industri-
stedtalemdl. Denne artikkelen fgyer seg inn i denne tradisjonen, samtidig
som den er et forspk pd & nyansere og spesifisere resultater fra tidligere
forskning. Undersgkelsen er todelt. I den fgrste delen undersgkte jeg
innflyttingens konsekvenser generelt, ved hjelp av fglgende problemstil-
ling: Har periodene med hgy grad av innflytting til Sauda og Ardal utlgst
flere talemalsendringer enn periodene med mer stabile befolkningstall?
Den andre delen fokuserte pd om innflytternes talemal fikk direkte inn-
virkning pd talemalet. Her var problemstillingen formet av den
mekaniske modellen jeg anvendte: Blir majoritetsvariantene i ‘sprak-
potten’ (som besto av talemalene til de opprinnelige innbyggerne og de
fgrste innflytterne) brukt i de stabiliserte talemalene i Sauda og Ardal?
Nir det gjelder den fgrste problemstillingen, har jeg vist at periodene
med innflytting har utlgst flere talemalsendringer. Dette er spesielt
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tydelig i Sauda, men ogsa i Ardal hvis en tar hensyn til at Ardal har hatt
flere perioder med inn- og utflytting. Jeg har ogsa vist at endringene i
industristedtalemalet i Sauda fglger et mer typisk koinéformingsmgnster
enn endringene i ardalsmalet. I drdalsmalet er det feerre varianter per va-
riabel enn i saudamilet, endringene skjer senere, og den yngste alders-
gruppen har mer variasjon. Disse forskjellene kan ogsd skyldes de ulike
innflyttingsmgnstrene i Sauda og Ardal (se drgfting i del 3.5).

Nar det gjelder den andre problemstillingen, peker funnene i del 3
pa at nar antallet innflyttere overstiger 50 % av befolkningen, er det sann-
synlig at den oppvoksende generasjonen ikke leerer seg alle spriktrekkene
i den tradisjonelle dialekten. Dette leder videre til spgrsmél om hvilke
spraktrekk som blir endret og hvorfor noen spraktrekk blir utsatt for
endringer, mens andre blir bevart. I gjennomgangen av bevaring av pre-
industrielle varianter, viser jeg at spraktrekkene som er bevart, kan for-
klares med at majoriteten av innbyggerne i Sauda og Ardal hadde disse
variantene i fgdestedstalemalet sitt. Imidlertid viser gjennomgangen av
endring av pre-industrielle varianter at det ogsi her som oftest var slik at
majoriteten av innbyggerne hadde den pre-industrielle varianten i fpde-
stedstalemalet sitt. Dette betyr at endringene vi ser ikke er en direkte
gjenspeiling av hvilke fgdestedstalemal som fantes i sprakpotten i inn-
flyttingsperioden.”” Et hovedfunn i denne artikkelen er at innflytternes
fgdestedstalemal betyr mindre enn tidligere forskning pa endringer i in-
dustristedstalemal gir uttrykk for.

Her er det grunn til & minne om innvendingene mot Trudgills
mekaniske modell (se del 1.3). Det er mulig at sprakpotten inneholdt flere
bymals- og riksmilsvarianter enn innflytternes fgdestedstalemal skulle
tilsi. Det er ogsd mulig at nasjonale og regionale normer, for eksempel
om bruk av talt riksmal, kan ha virket i koinéformingen. Dette vil jeg
komme tilbake til i del 5.3.

Oppsummerende kan vi si at innflytternes talemail gjenspeiles i liten
grad i de stabiliserte industristedtalemélene. Men innflyttingen utlgser

57. Her mi det anmerkes at det selvfglgelig ikke har skjedd hvilke som belst endringer i
saudamalet og rdalsmalet. Varianter med geografisk utbredelse som er begrenset til
andre landsdeler, og som ikke brukes i bymal og talt riksmal, for eksempel tjukk /
eller palatalisering av lange dentaler (/n/, /1/, /t/ eller /d/), har selvsagt ikke fatt
innpass i de nye industristedtalemailene. I det perspektivet er det ikke et tilfeldig for-
hold mellom innflytternes talemal og talemalet som snakkes av de unge i dag — for-
holdet er imidlertid ikke en refleksjon av forholdstall mellom ulike talemail blant
innbyggerne i etableringsfasen av industristedene.
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talemilsendringer, og de ulike innflyttingsmgnstrene til Sauda og
Ardal kan forklare noen av forskjellene mellom &rdals- og saudamalet.
Konsekvensen av disse funnene er at en ma lete etter andre for-
klaringsmodeller for hvilke varianter som ble vinnere i de stabiliserte
industristedtalemalene.

5.2 Forenkling og regionalisering

Forenklinger i det grammatiske systemet er en endring som kan over-
styre andre faktorer, for eksempel innflytternes talemal (Trudgill 2004:
160). I de spraktrekkene jeg har undersgkt finner vi en del endringer som
kan sees som forenklinger, spesielt i Ardal. Likevel er det slik at det
kunne skjedd flere forenklinger hvis andre varianter hadde vunnet. For
eksempel kunne det blitt sammenfall mellom bgyingsendelsene for han-
kjgnn og hunkjgnn i bestemt form flertall i Sauda, hvis varianten /ene/
ble innfgrt i hankjgnn. Denne varianten var i bruk i mellomliggende
fgdselsarsgrupper, men den fikk ikke gjennomslag og utkonkurrerte ikke
flertallsvariantene som hadde vokalen /a/ i endelsen. Det er altsa ikke
alle potensielle forenklingsprosesser som har utviklet seg til en forenkling
av grammatikken. I noen tilfeller ser det ut til at andre faktorer er
viktigere.

Regionalisering er ikke en selvstendig forklaring, men et sprednings-
mgnster, der spredningen skjer pa grunn av endringer i kontaktmgnstre
iregionen (jf. del 1.3). Regionaliseringen har derfor ikke direkte noe med
industrialiseringen a gjgre, men industrialiseringen medfgrer gkt og mer
direkte kontakt mellom stedet og regionsentrumet. I de spriktrekkene
jeg har undersgkt, er det en tendens til at regionale endringer skjer tid-
ligere og/eller fortere i Sauda/Ardal enn andre steder i regionen. Ar-
sakene til det er den intensive innflyttingen, og en mai anta at den
regionale spredningen av spraktrekk skjer ved at den fgrste generasjonen
som er fgdt/vokser opp like etter innflyttingen, foretrekker varianter
som er moderne i regionen pa grunn av foreldregenerasjonens varierte
input (Hickey 2003: 230, Kerswill og Williams 2000: 98).

I saudamilet finner vi spesielt mange endringer som kan sees som
regionaliseringsprodukter, der talemalet i Stavanger pavirker mindre
steder 1 regionen.”® Jeg syns det er spesielt pafallende at ikke bare de
endrede variablene, men ogsa de bevarte delene av det pre-industrielle

58. Denne spredningen av spraktrekk fra stavangermalet ogsé skjer sgrover til Ogna pa
Jeeren (Bge 2013: 101).
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saudamalet sammenfaller med bymalet i Stavanger. Av de tretten va-
riablene jeg har undersgkt i saudamalet er det bare bruk av /ike/ (L4:
ikkje) som avviker fra bymilet i Stavanger.

I ardalsmalet finner vi ogsa noen endringer som kan tolkes som del
av en regionaliseringsprosess, men dette er pd langt nar si entydig som
i saudamalet. Endringene i drdalsmalet ser dessuten ut til a veere langs
den horisontale dimensjonen, altsd utjevning mellom sognemilene. I
disse spraktrekkene er det ikke mulig a avgjgre om regionalisering er ar-
saken til at visse varianter har vunnet fram i koinéformingsprosessen
eller om det har foregitt en utjevning mellom talemélene som kom i kon-
takt i Ardal (pga. stor majoritet innflyttere fra Sogn, se del 2.2.2) som
tilfeldigvis sammenfaller med endringstendenser i andre sognemal.

5.3 Prestisjetalemal?

Hvordan kan man forklare at stavangermalet har pavirket saudamalet
gjennom en regionaliseringsprosess? En mulig forklaring er at et talemal
pavirker et annet fordi det har hgyere prestisje. En slik forklaring krever
at en ikke bare ser regionalisering som et spredningsmgnster, men ogsa
som et uttrykk for maktstrukturer i samfunnet og talemals pavirknings-
potensial pa hverandre (Mhlum 2009: 19).

I en slik regionaliseringsmodell er toppen av prestisjehierarkiet et na-
sjonalt talemal, og endringer i rurale talemal tolkes som regionale kom-
promisser mellom det nasjonale talemalet og det rurale talemilet (jf.
Mzhlum 2009: 19). I undersgkelsen av industristedtalemalet i Hgy-
anger, blir denne forklaringsmodellen vektlagt og standardtalemal/
sgrgstnorsk talemdl fremheves som “den sentrale kjelda til endringar i
det norske dialektlandskapet” (Solheim 2006: 59).%

I denne artikkelen har jeg tatt utgangspunkt i at innflyttermengden
overskred 50 % i Sauda mellom 1920 og 1930 og i Ardal en gang mellom
1945 og 1950. Pi etableringstidspunktene til begge industristedene var
det et krav i samfunnet om & bruke prestisjetalemalet talt riksmail, noe
en ikke finner krav om i spriksamfunnet i dag (Nesse 2013: 129). Dette
kravet var ikke unikt for industristedene, men en sprakbruksnorm pa

59. Solheim bruker ‘det sgraustnorske talemalet’ som synonym til ‘standardtalemal’
(Solheim 2006: 59). “Sjplv om ein i Noreg ikkje har noko offisielt standardtalemdl,
er det lite tvil om at den sgraustnorske varieteten som ligg naer opp imot skriftspraket
bokmil, fungerer som ei overregional norm.” (Solheim 2006: 60) Jeg mener dette
er upresist, hvis Solheim mener det samme som jeg mener med talt riksmal (jf. videre
drefting i denne delen, se ogsa del 1.4).
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nasjonalt nivd. Talt riksmal var ikke en sgrgstnorsk varietet, men en na-
sjonal varietet med felles morfologi og ordforrad, og regional fonologi
og intonasjon (Sandgy 2009: 37—38). Sprakbruksnormen ma ha medfgrt
at mange av innbyggerne pa industristedene (bdde innflyttere og opp-
rinnelige innbyggere) hadde vide register med flere alternative ut-
talevarianter, og at mange var bidialektale (talt riksmal/dialekt).

Pa slutten av 1800-tallet og starten av 1900-tallet ble det argumentert
for at innbyggere i byer skulle snakke riksmal, og begrepet ‘bysprak’ ble
brukt i betydningen ‘talt riksmdl’ (Nesse 2013: 169). Som en fglge av
dette, kan det for eksempel ha veart slik at barn og unge ble (mer eller
mindre direkte) oppmuntret til bruk av talt riksmal i Sauda, for & laere
dem opp til & snakke ‘dannet’ slik at de var spraklig rustet til sosialt avan-
sement. I tillegg kan vi tenke oss at riksmalslike uttaler hadde rimelig
stor frekvens i sprakpotten, fordi det var mange innflyttere fra byer og
etappeflyttere som tidligere hadde bodd i byer. Dette tilsier at talt riksmal
var en viktig norminstans i periodene industristedtalemal ble dannet, og
vi kan tenke oss at talt riksmal hadde hgyest prestisje i et regionalt hier-
arki.

Hovedutfordringen med & regne talt riksmal som en vesentlig pavirk-
ningskilde eller viktig faktor i koinéformingsprosessen, er  forklare
hvorfor sd mange riksmaélsvarianter var i bruk i mellomliggende genera-
sjoner, uten at de ble en del av de stabiliserte industristedtalemélene. Som
tabell 2 viser, brukes en hel del riksmalslike varianter i mellomliggende
generasjoner i Sauda, men i det stabiliserte saudamalet i dag brukes i all
hovedsak varianter som sammenfaller med bymalet i Stavanger.

Andelen brukere av talt riksmal i Stavanger gar ned i den samme tids-
perioden (Gabrielsen 1984: 122). Slik var det sannsynligvis over hele
landet utover 7o-tallet fordi dialektene ble brukt i flere og flere
situasjoner som tidligere var domener for talt riksmal (Nesse 2013: 184,
Sandgy 2000: 369—70). I saudamadlet er det sammenfall i tid mellom
denne nasjonale endringen i bruk av talt riksmaél og at nye generasjoner
bruker ferre av de riksmélslike variantene. Derfor kan den lokale end-
ringen bade tolkes som en reaksjon pd endringene pd nasjonalt nivd og
som en indre motivert prosess (stabilisering av variasjonen i talemalet).
Det samme gjelder nedgangen i bruk av riksmalslike former i hgy-
angermalet (Solheim 2007: 10).

Jeg vil argumentere for at det ikke er ngdvendig a skille disse to:
Nedgangen i bruk av riksmélslike varianter i industristedtalemalene ville
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ikke vaert mulig a forsta hvis talt riksmal samtidig ble brukt mer og/eller
fikk hgyere prestisje i det nasjonale spraksamfunnet. Denne nedgangen
er en del av stabiliseringen av industristedtalemalets variasjon, og i denne
stabiliseringsprosessen skjer et utvalg av varianter. Som vi har sett (del
4), er dette utvalget i liten grad styrt av talemalet til innflytterne og de
opprinnelige innbyggerne. Utvalget er heller ikke styrt av prestisje-
talemalet talt riksmal, selv om en ma anta at mange av innbyggerne talte
riksmal. Imidlertid ser utvalget ut til a vaere styrt av hvilke spraktrekk
som brukes i bymalet i Stavanger.

En narliggende tolking er at dette skjer som fglge av kontakt mellom
Stavanger og Sauda (jf. Sandgy 2009: 42). Det er ikke tvil om at inn-
byggerne i Sauda bade hadde og har Stavanger som sitt nermeste gko-
nomiske sentrum, noe som medfgrer kontakt bade gjennom reisemgnstre,
utdanning, flytting, arbeid, m.m. (se Vareide 2009: 14, om arbeidspend-
ling til/fra Sauda)). Jeg mener imidlertid at nir Stavanger er sentrum i
dette kontaktnettet i regionen, og nar talemélene blir mer like hverandre
fordi de bruker spraktrekk som er i stavangermdlet, kan det tyde pa at
de foregar en ‘asymmetrisk konvergens’ (Giles, Coupland og Coupland
1991: 12). Asymmetrisk konvergens vil i dette tilfellet si at brukere av
stavangermalet ikke akkommoderer i kontaktsituasjonene, mens brukere
av andre talemdl konvergerer mot stavangermailet. Et slikt akkom-
modasjonsmgnster tyder pa et skjevfordelt styrkeforhold, der brukere av
stavangermilet utgver en eller annen form for sosial makt over brukere
av andre talemal i regionen (jf. ‘the power variable’, Giles, Coupland og
Coupland 1991: 19—20).

Jeg vil derfor argumentere for at det sannsynligvis finnes et prestisje-
hierarki i stavangerregionen der stavangertalemalet er pa toppen av hier-
arkiet.® Det er ikke mulig 4 se ut fra mitt materiale at talt riksmal (eller
et sprgstnorsk standardtalemal, jf. Solheim 2006) er enda hgyere oppe i
hierarkiet.* Mens stavangermalet ser ut til & ha hatt en sentral posisjon
gjennom hele koinéformingsprosessen i Sauda, var talt riksmil viktigere

60. For 4 fa bekreftet om stavangermalet har hgyere prestisje enn andre talemdl i regionen
md en ha uavhengige underspkelser av sprakholdninger, noe prosjektet Dialektend-
ringsprosessar arbeider med (Sandgy, Akselberg, og Kristoffersen 2007).

61. I noen av spraktrekkene jeg har undersgkt i denne artikkelen er det ikke mulig a
skille mellom stavangermal og et nasjonalt talt riksmél (jf. ‘det isomorfiske cruld’ (Hér-
stad 2009: 138)). Dette gjelder imidlertid under halvparten av spriktrekkene, hvis
en regner med bide de som er endret og de som er bevart, sd den mest konsistente
tolkingen er spredning fra stavangermilet (jf. Sandgy 2013: 129).
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i etableringsfasen av saudamdlet enn i stabiliseringsfasen, som fglge av
at normene for bruk av talt riksmél endret seg pa det nasjonale nivdet.

Nar det gjelder koinéformingsprosessen i Ardal er det, som tidligere
nevnt, ikke mulig & se at det foregir noen hierarkisk regionaliserings-
prosess i Sogn, verken med en annen by i Sogn som pavirkning pé ardals-
malet eller med et talt riksmdl som direkte pavirkningsfaktor.
Riksmalslike former var svert lite utbredt i Ardal sammenliknet med ut-
bredelsen i Sauda. Som vi har sett tidligere kom det ikke mange inn-
flyttere fra byer til Ardal, noe som kan ha holdt frekvensen av
riksmélsformer nede. Sammenliknet med saudamalet har altsd bade talt
riksmal og bymal virket svert lite inn pd utformingen av industri-
stedtalemalet i Ardal.®> Det kan dermed se ut til at koinéformingspro-
sessen i Ardal har foregitt mer uavhengig av nasjonale og regionale
normer og prestisje enn prosessen i Sauda.

5.4 Avslutning

Denne omfattende undersgkelsen av totalt seksten spriklige variabler i
Sauda og Ardal viser at talemalsendringene har skjedd pa grunn av stor
innflytting i en kort periode. De to industristedtalemalene viser imid-
lertid forskjellige endringsmgnstre, bdde nir det gjelder bruk av talt riks-
mal, variasjon i mellomliggende generasjoner og antall spraklige
endringer.

Jeg har ikke funnet grunnlag for a si at innflytternes fgdestedstalemal
har direkte innvirkning pd hvordan de stabiliserte talemélene blir. Gjen-
nom bruk av en mekanisk modell for utjevning mellom talemalene pa
stedet (der over 50 % av en variant i innbyggernes fpdestedstalemal pa et
gitt tidspunkt tilsier bruk av denne varianten i det stabiliserte talemalet),
har jeg kommet fram til at innflytternes talemal sannsynligvis betyr
mindre i koinéformingsprosessen pa norske industristeder enn tidligere
forskning har gitt uttrykk for. Som drgftet i denne artikkelen, er
grammatisk forenkling og regionalisering ogsd viktige bestanddeler i
koinéformingsprosessen pd industristedene. Ogsd her er industri-
stedtalemalene forskjellige: Mens utviklingen av saudamalet kan tolkes

62. Industristedene hadde ogsa forskjellig politikk nar det gjaldt skriftsprikene bokmal
og nynorsk: Skoleverket i Sauda hadde parallellklasseordning med bokmalsklasser
og nynorskklasser fra industrietableringen og fram til 1988 (Noregs Millag 2002:
53), mens opplering i egne bokmalsklasser aldri har blitt tilbudt i Ardal. Dette blir
som et speilbilde av talemélsvariasjonen pé stedene, der riksmailslike varianter kunne
hgres vesentlig oftere i Sauda enn i Ardal.
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som en stabilisering med stavangermalet som modell, er endringene i
drdalsmalet mindre entydige. I tillegg til at ardalsmalet ikke ser spesielt
stabilisert ut (pga. mye variasjon i den yngste fgdselsdrsgruppen), ser det
ut til & ha veart flere perioder med forenklingsprosesser og utjevning mel-
lom sognemidlene i drdalsmalet. Dette kan bdde tilskrives vekslende pe-
rioder med inn- og utflytting i Ardal, og at det ikke er noen dominerende
sentrum i Sogn som kunne tjene som modell for stabilisering av ardals-
malet.

Litteratur

Aarthun, Tronn. 1973. Befolkningsutvikling og endringer av den yrkes-
messige struktur i Sauda 1900—20. Upublisert hovedfagsoppgave,
Bergen: Universitetet i Bergen.

Aasen, Kristine Nymark. 2011. Stavanger-dialekten 30 ér etter — Ei so-
siolingvistisk oppfglgingsgransking av talemalet i Stavanger. Upub-
lisert masteroppgave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Akselberg, Gunnstein. 2005a. “Dialects and regional varieties in the 20th
century II: Norway”. In The Nordic Languages. An International
Handbook of the History of the North Germanic Languages, redigert av
Oscar Bandle & al. Berlin—New York: Walter de Gruyter: 1707—20.

—. 2005b. Talemalsregionalisering — modellar og rgynd. I: Malbryting
7: 109—30.

Almenningen, Sverre, og Tone Artun. [1980] Saudamalet. [upubliserte
notater og talemalsopptak fra Sauda, oppbevart ved Universitetet i
Bergen, malfgresamlingal.

Auer, Peter. 2000. “Processes of horizontal and vertical convergence in
present day Germany”. I: Malbryting 4: 9—26.

Baxter, Gareth J. & al. 2009. Modeling language change: “An evaluation
of Trudgill’s theory of the emergence of New Zealand English”. In:
Language variation and change (21): 257—96.

Beito, Olav T. 1954. Genusskifte i nynorsk. Oslo: Det Norske Videnskaps-
Akademi.

Berg, Paul Olav. 1965. Ringvirkninger av ny storindustri: utvikling i nerings-
liv og bosetting i Ardal Og Mo i Rana med omliggende distrikter siden
1946. Oslo: Distriktenes utbyggingsfond.

59



RaNDI NETELAND

Berntsen, Mandius, og Amund B. Larsen. 1925. Stavanger bymadl. Oslo:
Aschehoug.

Bjgrkum, Andreas. 1968. Ardalsmal bja eldre ogyngre: ei utgreiing om form-
verket med eit tillegg om generasjonsskilnad i lydverk, ordbruk og formverk.
Oslo: Universitetsforlaget.

—. 1974. Generasjonsskilnad i indresognsmal: talemalet i industribygdi Ardal
og dei fire naraste jordbruksbygdene. Oslo: Universitetsforlaget.

Bge, Per Sigmund Savik. 2013. Sprakendringer sgr pa Jeeren — En so-
siolingvistisk studie i virkelig tid fra Ogna. Upublisert masteropp-
gave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Christiansen, Hallfrid. 1948. Norske dialekter. [Oslo]: Tanum.

Croft, William. 2000. Explaining language change: an evolutionary ap-
proach. Harlow: Longman.

Doublet, Maria-Rosa Raphaéla. 2012. Bare fra Bergen, eller fra Fana i
Bergen? : en intern sprakkrig mellom bergensvarietetene. Upublisert
masteroppgave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Flggstad, Kjartan. 1990. Arbeidets lys: tungindustrien i Sauda gjennom 75
ar. Oslo: Det norske samlaget.

Gabrielsen, Finn. 1984. Egeller je? Ei sosiolingvistisk gransking av yngre mal
i Stavanger. Oslo: Novus forlag.

Gabrielsen, Finn. 1991. Haugesund bymal. Bergen: Alvheim & Eide.

Giles, Howard, Nikolas Coupland, og Justine Coupland. 1991. Accom-
modation Theory: Communication, context, and consequence. I Con-
texts of Accommodation: Developments in Applied Sociolinguistics,
redigert av H. Giles, N. Coupland og J. Coupland. Cambridge: Cam-
bridge University Press, 1—68.

Gijestland, Dag. 1976. Sammendrag av Ardalsrapport nr. 1 og nr. 4: Om
etableringen av Ardal Verk og arbeidsrekrutteringen til bedriften I
Ardalsprosjektet. Samlerapport : miljgundersgkelser i Ardal, redigert av
S. Lysgaard. Oslo: Institutt for sosiologi, Universitetet i Oslo, 33—
43.

Gordon, Elizabeth & al. 2004. New Zealand English: its origins and evo-
lution. Cambridge: Cambridge University Press.

Hagen, Jon Erik. 1088. Bergensmilets fleksjonsmorfologi. I: Talemal i
Bergen 4: 39—137.

Hagen, Willy. 1953. Innflyttingen til industristedet Sauda : vandrings-
veier og vandringsmater. Upublisert hovedfagsoppgave, Oslo: Uni-
versitetet i Oslo.

60



INNFLYTTERTALEMALS INNVIRKNING

Haugen, Ragnhild. 2004. Sprik og sprakhaldningar hja ungdomar i
Sogndal. Upublisert doktoravhandling, Bergen: Universitetet i
Bergen.

Hickey, Raymond. 2003. “How do dialects get the features they have?
On the process of new dialect formation”. I: Motives for language
change, redigert av R. Hickey. Cambridge: Cambridge University
Press, 213—39.

Harstad, Stian. 2009. “Kommer ikke alt godt fra oven? Et forsgk pd a se
utviklingstrekk i trgndske talemail i et regionaliseringsperspektiv”. I:
Norsk Lingvistisk Tidsskrift 1: 133—43.

—. 2010. Unge sprakbrukere i gammel by : en sosiolingvistisk studie av
ungdoms talemdl i Trondheim. Upublisert doktorgradsavhandling,
Trondheim: Norges teknisk-naturvitenskapelige universitet.

Ims, Charlotte Sol. 2010. Sandnes i skyggen av Stavanger — en sosiol-
ingvistisk undersgkelse av Sandnes-mél med utgangspunkt i utvalgte
spraklige variabler. Upublisert masteroppgave, Kristiansand: Univer-
sitetet i Agder.

Jenstad, Tor Erik. 1982. Sunndalsmélet: bygde- og sentrumsmal : med
hovedvekt pa lyd- og formverk. Upublisert hovedfagsoppgave,
Trondheim: NTNU.

Johannessen, Janne Bondi & al. 2009. “The Nordic Dialect Corpus —
an Advanced Research Tool”. I Proceedings of the 17th Nordic Confer-
ence of Computational Linguisticc NODALIDA 2009. NEALT Pro-
ceedings Series Volume 4., redigert av K. Jokinen og E. Bick, 73—80.

Kerswill, Paul. 1994. “Dialektkontakt og sosiolingvistiske strukturer i
Norge og i England”. I Dialektkontakt, sprakkontakt och sprakfordn-
dring i Norden, redigert av U.-B. Kotsinas og J. Helgander. Stock-
holm: Meddelanden frin Institutionen for nordiska sprak vid
Stockholms universitet, MINS 40, 220—31.

—. 2002. “Koineization and Accomodation”. I The handbook of Language
Variation and Change, redigert av J. K. Chambers, P. Trudgill og N.
Schilling-Estes. Cornwall: Blackwell Publishing, 669—702.

Kerswill, Paul, og Ann Williams. 2000. “Creating a New Town koine:
Children and language change in Milton Keynes”. In: Language in So-
ciety 29: 65—115.

Labov, William. 2001. Principles of linguistic change: Social factors. Oxford:
Blackwell.

61



RaNDI NETELAND

Lane, Lisa Ann. 1998. Emergence and tranformation of a dialect: Thy-
borgnsk (Danish). Upublisert doktorgradsavhandling, Chicago: The
University of Chicago.

Larsen, Amund B. 1907. Kristiania bymal: vulgarsproget med henblik pa
den utvungne dagligtale. Kristiania: Cammermeyer.

—. 1917. “Naboopposition — knot”. I: Maal og Minne, 34—46.

—. 1926. Sognemalene. Oslo: I kommisjon hos Jacob Dybwad.

Le Page, R. B., og Andrée Tabouret-Keller. 1985. Acts of identity: creole-
based approaches to language and ethnicity. Cambridge: Cambridge Uni-
versity Press.

Lillehammer, Arnvid. 2002. Soga om Sauda 4: Bygdesoga 1880—1940.
Sauda: Sauda kommune.

Mellingen, Turid. 1994. “Kgrva a jente, korsn snakk dakk?” : en bymalsstu-
die fra Mo i Rana ; utviklinga av en bydialekt pa et industristed med ho-
vedvekt pa substantiv- og verbbgyinga. Upublisert hovedfagsoppgave,
Tromsg: Universitetet i Tromsg.

Mufwene, Salikoko S. 2001. The ecology of language evolution. Cambridge:
Cambridge University Press.

Myklebust, Elinn Devold. 2012. Ardalsdialekten — ein koiné? Ei sosiol-
ingvistisk gransking av talemalet i Ardal 65 ar etter industriutbyg-
ginga. Upublisert masteroppgave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Mahlum, Brit. 1992. Dialektal sosialisering: en studie av barn og ungdoms
spraklige strategier i Longyearbyen pa Svalbard. Oslo: Novus forlag.

—. 2007. Konfrontasjoner : nar sprak mgtes. Oslo: Novus forlag.

—. 2009. “Standardtalemal? Naturligvis! En argumentasjon for eks-
istensen av et norsk standardtalemal”. Norsk Lingvistisk Tidsskrift (1):
7—20.

Nesse, Agnete. 2008. Bydialekt, riksmal og identitet: sett fra Bodg. Oslo:
Novus forlag.

—. 2013. Innforing i norsk sprakhistorie. Oslo: Cappelen Damm akade-
misk.

Nesse, Agnete, og Hilde Sollid. 2010. “Nordnorske bymal i et kom-
parativt perspektiv”. I: Maal og Minne 4: 135—58.

Neteland, Randi. 2009. “vann og kan og mann” En sosiolingvistisk
studie av nn-variabelen og andre spriktrekk blant ungdommer i
Narvik Upublisert masteroppgave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Neteland, Randi. 2013a. “Industristedtalemil og dialektendring”. I: Norsk
Lingvistisk Tidsskrift (1): 76—97.

62



INNFLYTTERTALEMALS INNVIRKNING

—. 2013b. Saudamélet i 1981. Norsk Lingvistisk Tidsskrift (2): 247—82.

—. [upubl.]. Orden i kaoset? Om relasjonene mellom sosiale strukturer
og individuelle variasjonsmgnstre i industristedene Sauda og Ardal.

Neteland, Randi, og Edit Bugge. [under utg.]. “Sprakendringer de siste
to hundre &r i byer og pa industristeder”. I [Talemalsendring etter
1800], redigert av H. Sandgy. Bergen: [Universitetet i Bergen].

Noregs Millag. 2002. Arsmelding 2001—02. Oslo: Noregs Millag.

Nornes, Marianne Valeberg. 2011. Bergensk i Bergenhus — ei sosioling-
vistisk oppfglgingsgransking av talemalet i Bergenhus bydel. Upub-
lisert masteroppgave, Universitetet i Bergen: Bergen.

Papazian, Eric. 2012. “Norge — riket uten rikstalemal?”. I: Norsk Ling-
vistisk Tidsskrift (1): 50—115.

Papazian, Eric, og Botolv Helleland. 2005. Norsk talemal: lokal og sosial
variasjon. Kristiansand: Hgyskoleforlaget.

Rinde, Harald. 1997. “Den lange ventetida”. I Ardal : Verket og bygda
1947-97, redigert av R. P. Amdam, D. Gjestland og A. Hompland.
Oslo: Samlaget, 56—83.

Rgd, Hild Mzland. 2014. Molde bymal. Ei sosiolingvistisk oppfglgings-
gransking 23 dr seinare. Upublisert masteroppgave om talemalet i
Molde. Bergen: Universitetet i Bergen.

Rgsstad, Rune. 2009. “Den vanskelege empirien: egdske endringar og
mange moglegheiter”. Norsk Lingvistisk Tidsskrift 1: 121—31.

Rgyneland, Unn. 2005. Dialektnivellering, ungdom og identitet: ein kom-
parativ studie av sprakleg variasjon og endring i to tilgrensande dialektom-
rade, Roros og Tynset. Doktoravhandling, Oslo: Universitetet i Oslo.

Sandve, Bjgrn Harald. 1976. Om talemalet i industristadene Odda og
Tyssedal: generasjonsskilnad og tilneerming mellom dei to malfgre.
Upublisert hovedfagsoppgave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Sandvik, Olav Hetland. 1979. Talemal i Rogaland: i gar, i dag og i morgon
: om uttale, bgying og ordtilfang i Rogalands-malet. Stavanger: Roga-
landsforskning.

Sandgy, Helge. 1985. Norsk dialektkunnskap. Oslo: Novus.

—. 1996. Talemal. Oslo: Novus.

—. 2000. “Utviklingslinjer i moderne norske dialektar”. I: Folk-
malsstudier: meddelanden fran Foreningen for nordisk filologi 39: 345—
84.

—. 2004. “Types of society and language change in the Nordic countries”.
I: Language variation in Europe: Papers from the Second International

63



RaNDI NETELAND

Conference on Language Variation in Europe, ICLaVEz2, Uppsala Uni-
versity, Sweden, June 12—14 2003, redigert av B.-L. Gunnarsson, 53—
76.

—. 2006. “Sprak og region i historisk perspektiv”. I: Regional sprakbisto-
rie. Rapport fra eit seminar i regi av Det Kongelige Norske Videnskabers
Selskab 14.—15. oktober 2005, redigert av J. R. Hagland. Trondheim:
DKNVS, 20—30.

—. 2009. “Standardtalemal? Ja, men ...! Ein definisjon og ei drgfting av
begrepet”. I: Norsk Lingvistisk Tidsskrift 1: 27—46.

—. 2013. Driving forces in language change — in the Norwegian perspec-
tive. I: Language (De)standardisation in Late Modern Europe: Experi-
mental Studies, redigert av T. Kristiansen og S. Grondelaers. Oslo:
Novus, 125—51.

—. [upubl.]. Processes of dialect change. Presentation and preliminary
discussion: [18 s].

Sandgy, Helge, Gunnstein Akselberg, og Gjert Kristoffersen. 2007. Dia-
lektendringsprosessar Upublisert prosjektskisse, Bergen: Univer-
sitetet i Bergen.

Schiefloe, Per Morten. 1975. Engenerasjonssamfunnet — en sosiologisk studie
i norsk distriktspolitikk. Oslo: Institutt for sosiologi, Universitetet i
Oslo.

Selbyg, Arne. 1973. Bolig- og arbeidsforbold i Ardal. 1 serie: Ardalsprosjekzet,
bok 3. Oslo: Institutt for sosiologi, Universitetet i Oslo.

Siegel, Jeff. 1985. Koines and koineization. Language in Society 14 (3):
357—78.

—. 2001. Koine formation and creole genesis. 1: Creolization and Contact,
redigert av N. Smith og T. Veenstra. Philadelphia: John Benjamins
Publishing Company, 175—97.

Skagen, Finn. 1977. Industriens innflytelse pa utviklinga i Sauda i perioden
1915—40. Bergen: Universitetet i Bergen.

Skjekkeland, Martin. 2005. Dialektar i Noreg: tradisjon og fornying. Kri-
stiansand: Hgyskoleforlaget.

Solheim, Randi. 2006. Spraket i smeltegryta: sosiolingvistiske utvik-
lingsliner i industrisamfunnet Hgyanger. Doktoravhandling, Trond-
heim: Noregs teknisk-naturvitskaplege universitet.

—. 2007. Sprakbruk og sprikhaldningar i Hgyanger etter andre verds-
krigen. Eit sosiolingvistisk sertilfelle eller ein allmenn tendens? Mal-
bryting 8: 7—28.

64



INNFLYTTERTALEMALS INNVIRKNING

Det Statistiske Centralbyraa. 1912. Folketallingen i Norge : 1 december
1910. Fgrste Hefte. Folkemengde i rikets forskjellige administrative ind-
delinger m.v. Kristiania: Aschehoug & co.

Det Statistiske Centralbyra. 1922. Folketellingen i Norge: 1 desember 1920.
Fgrste befte. Folkemengde og areal i Rikets forskjellige deler. Hussamlinger
pd landet. Kristiania: Aschehoug & Co.

—. 1932. Folketellingen i Norge: 1 desember 1930. Forste hefte. Folkemengde
og areal 1 Rikets forskjellige deler. Bebodde gier. Hussamlinger pa landet.
Oslo: Aschehoug & Co.

Stokstad, Ingunn. 2007. Talemél og livsverd : ein aldersavgrensa popu-
lasjonsstudie blant ungdomar i Aurland i Sogn. Upublisert master-
oppgave, Bergen: Universitetet i Bergen.

Serlie, Mikjel. 1959. “Om Odda-malet i dag”. I: Maal og Minne 1959: 55—
66.

Thorson, Per. 1929. Malet i Nordaust-Ryfylke: umrit av ljodlera. Oslo: 1
kommisjon hos Aschehoug.

—.1930. Ryfylke-malet: eit umrit av ljod- og formlara. Oslo: I kommisjon
hjé Olaf Norli.

Thue, Johs B. & al. 2010. Ardal : kamp, krefter og kunnskap : Ardal kom-
mune 150 dr : 1860—2010 [Leikanger]: Skald.

Trudgill, Peter. 1986. Dialects in contact. Oxford: Blackwell.

—. 2004. New-dialect formation: the inevitability of colonial Englishes. Ed-
inburgh: Edinburgh University Press.

—. 2010. Investigations in sociobistorical linguistics: stories of colonisation and
contact. Cambridge: Cambridge University Press.

—. 2011. Sociolinguistic typology: social determinants of linguistic complexity.
Oxford: Oxford University Press.

Vareide, Knut. 2009. Naringsanalyse for Sauda. Benchmarking av nz-
ringsutvikling og attraktivitet. TF-notat nr. 57: 36.

Vaga, Finn E. 1993. “De unge slekter”: rorsla som bygde Sauda. Oslo: Sam-
laget.

(Ddegird, Randi. 2013. Dialektutvikling hos barn og ungdom pa industri-
stadane Odda og Tyssedal. Upublisert masteroppgave, Bergen: Uni-
versitetet i Bergen.

@lmheim, Per Arvid. 1983. “... sa sogningen til fjordingen”: malfgre i Sogn
og Fjordane. [Fgrde]: Sogn mallag. Firda mallag.

65



RaNDI NETELAND

Abstract in English

The article is an empirical investigation of change in a total of sixteen
language variables in the dialects of the industrial towns of Sauda and
Ardal. It is discussed whether the dialects change in patterns that are typ-
ical for new-dialect formation, and whether the in-migrants dialects have
a direct impact on the outcome of the process. The two dialects show
different patterns of change; both regarding number of variants in each
variable, number of language changes, and possible explanations for these
changes. The empirical material shows that the birthplace dialect of the
in-migrants is not a direct explanation for how the dialects are structured
today, and it is argued that the reason there are differences between the
industrial town dialects is that the towns had different migration patterns
and that the regions they are part of, Rogaland and Sogn, are very dif-
ferent with respect to centralisation.
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